flcll

ndard] iebsal _ . "~ Serie VF3000
2.0 ) anm.) co e
|: & | ,
S chos MO A_ I
(hel"“ljmrn B :
- Wesentlic

Die Leistungsaufnahme wird durch einen egriertem Vollweggl Sl
Energiesparschaltkreis reduziert. zierte Scheinleis

Durch die Verringerung der Wattleistung, die dazu bendtigt wird, das herko ) \

Ventil im betétigten Zustand zu halten, wird die Leistungsaufnahme

auf 1/3 reduziert. (Die effektive Ansteuerungsdauer liegt filr 24 V DC Pi IOtventiI mit |nteg rlertem SiEb

bei (iber 40 ms.) Siehe unten stehende Grafik zur Leistungsaufnahme. Verhindert das Eindringen von Fremdkérpern.

Leistungsaufnahme mit Energiesparschaltkreis Anm.) Installieren Sie einen Luftfilter am Versorgungsanschluss.

\% . .
24V R Dichtungsmaterial: HNBR
Ozonbesténdige Ausfiihrung
9 (Der Sitz des Pilotventils ist aus FKM.)
1.55 W Standard

/ Energieeinsparung
0.55 W

mit Energiesparschaltkreis

ow

40 ms

@1 Jetzt auch Ausfilhrung mit
geringerer Leistungsaufnahme
x VVF1000/3000

Leistungs- 0.35w (ohne Betriebsanzeige)

Serie VF1000/3000/5000 & S\VC

CAT.EUS11-99C-DE



Modellauswahl anhand der Betriebsbedingungen 1

serie VF1000/3000/5000

Einzelventil

Serie

Schallkonduktanz
C [dm¥(s-bar)]

Funktionsweise

Anschluss-
gréBe

Spannung

elektrischer
Eingang

Betriebsanzeige/
Funkenléschung

Handhilfs-
betatigung

VF1000

0.76

VF3000

Rohrversion

4.0

VF5000

8.8

5/2-Wege monostabil
VF1000
(B)2 4(A)

IS

(EB)3 15(EA)
P

VF3000
VF5000
(A)4 2(B)

(EA)5 13(EB)
(P)

5/2-Wege bistabil
VF1000
(B)2 4(A)

o

(EB)3 1 5(EA)
P

VF3000

VF5000
(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung

geschlossen
(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung offen
(A)4 2(B)

T A

(EA)5 13(EB)
P)

5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt
(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

M5 x 0.8
1/8

1/8
1/4

1/4
3/8

VF3000

3.1

VF5000

Flanschversion

9.4

5/2-Wege monostabil
(A)4 2(B)

el I /2

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/2-Wege bistabil
(A)4 2(B)

=

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen
(A)4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung offen
(A4 2(B)

AN WA
(EA)5 13(EB)
(P)
5/3-Wege Mittelstellung

druckbeaufschlagt
(A4 2(B)

(EA)5 13(EB)
(P)

1/4
3/8

1/4
3/8
1/2

12V DC
24V DC
24V AC
100 V AC
200V AC
110V AC
220V AC
240V AC

Ausfiihrung
mit Kabel

DIN-Terminal
(EN1753 01-803)

DC

W mit
Funkenléschung

W mit
Betriebsanzeige/
Funkenléschung

W mit
Funkenléschung
(ungepolt)

W mit
Betriebsanzeige/
Funkenléschung

(ungepolt)
AC

W mit )
Betriebsanzeige/
Funkenléschung

nicht
verriegelbar

verriegelbare
Schlitzausfiih-

verriegelbare
Schwenkhebel-
ausfiihrung

Ausfiihrung mit geringerer

Leistungsaufnahme

Merkmale 1

ab Seite 26

Leistungsaufnahme: 0.35 W (ohne Betriebsanzeige) 0.4 W (mit Betriebsanzeige)]

ZS\NC



serie VF1000/3000/5000

Modellauswahl anhand der Betriebsbedingungen 2
Mehrfachanschlussplatte

Ausf. mit Ent- Mehrfachanschlussplatte verwendbares  Anzahl der
|iftungsanschluss Ventil Stationen

VF1000 VV5F1-30

Serie

gemeinsame
Entltftung
1/8 VF1J30 2 bis
VV5F1-31 Anschluss 4(A), 2(B) VF1[33 20 Stationen
M5, 1/8 y
individuelle
Entliiftung
Anschluss 5(EA), 3(EB)
M5 x 0.8 1/8
VF3000 VV5F3-30 Anschiuss 4(A), 2(B)
c >
o)
2 .
) gemeinsame VF330 2 bis
E Entlliftung VF3[I33 | |20 Stationen
)
o

VF5000
gemeinsame 2 bi§
Entliiftung 10 Stationen
VF5[120
VV5F5-21 VF5[123
gemeinsame 2 bis
Entliiftung 15 Stationen
VF3000 VV5F3-40
VF3[140 2 bis
gemeinsame VF3[143 | |20 Stationen
c Entliiftung
0
&
)
>
=
g VV5F5-40
c
L
i
gemeinsame VE5144 2 bis
Entluftung 10 Stationen

Anschluss 4(A), 2(B)
1/4

%SNC Merkmale 2



Zylinder-Geschwindigkeitsdiagramm 1

Diese Tabelle dient nur als Richtlinie.
Verwenden Sie zur Bestimmung der Leistung bei unterschiedlichen

Rohrversion Bedingungen das SMC Model Selection Programm.
Duth Kolbendurchmesser
urch-
schnits- | Serie CJ2 Serie CM2 Serie MB, CA2 Serie CS1
. geschwindig- Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie i | Belastungsgrad 50%|  Belastungsgrad 50% Belastungsgrad 50% Belastungsgrad 50%
i Hub 60 mm Hub 300 mm Hub 500 mm Hub 1.000 mm
06 | 210 | 216 | 20 | 825 | @32 | 040 | 940 | 50 | 63 | @80 | 2100 | @125 | 3140 | 3160
1000
800 __ D vertikal aufwarts
600 H — _ H
VF1120-01 | o0 IR [ horizontal 1
ot 1 10 1 T |
O 1] =
1000 —
800 —
600 H — — —
VF3130-02 400 ] IRl 1N
zo0 1l 11 {HAL AL A A 1A i ol
O/ ] c
1000 —
800 . —
600 H L — 1 e ]
VF5120-03 400 i ] L i i S|
ooyt FN 1 U1 4 10 R
OIm 1] li=RiEs
Anm.) mit % : bei Installation mit Stahlrohren
Flanschversion
Kolbendurchmesser
Duch- | erig GJ2 Serie CM2 Serie MB, CA2 Serie CS1
, sehnits- | pryck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie geschwindg-| Belastungsgrad 50%|  Belastungsgrad 50% Belastungsgrad 50% Belastungsgrad 50%
ket |Hub 60 mm Hub 300 mm Hub 500 mm Hub 1.000 mm
[mm/s]
@6 | 010 | 016 | 820 | 825 | 832 | 040 | 040 | 850 | @63 | 80 | 2100|2125 | 2140 | 2160 | 3180 | 3200
1000 — vertikal aufwarts N
800 — — — — 1 D H
VF3140-03 600 T T m T= T I:] horizontal M
s
0 ERIEREY
1000 —
800 — — — — | = T
VF5144-04 | % IFRGRERICRIC IR x ko k
400 HlmH I HTHI A H
=ial 1l 0 ol Tl
0 il

Anm.) mit % : bei Installation mit Stahlrohren

Ubersicht 1



Zylinder-Geschwindigkeitsdiagramm 2

Diese Tabelle dient nur als Richtlinie.
Verwenden Sie zur Bestimmung der Leistung bei unterschiedlichen

Bedi ng u ngen Bedingungen das SMC Model Selection Programm.
Rohrversion
Rohrversion Serie CJ2 Serie CM2 Serie MB, CA2 Serie CS1
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m TO806 x 1 m —
VF1120-01 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS3002F-08 —
Schalldampfer AN101-01 —
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m T1075x1m —
VF3130-02 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS4002F-10 —
Schalldampfer AN110-01 —
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m T1075x1m T1209 x 1 m
VF5120-03 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12
Schalldampfer AN30-03 AN302-03
Rohrversion [bei Installation mit SGP (Stahirohr)]
Rohrversion Serie CS1
Rohr-@ x Léange SGP10Ax 1 m
VF5120-03 | Drosselrlickschlagventil AS420-03
Schalldampfer AN30-03
Flanschversion
Flanschversion Serie CJ2 Serie CM2 Serie MB, CA2 Serie CS1
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m T1075x 1 m T1209 x 1 m —
VF3140-03 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12 —
Schalldampfer AN30-03 —
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m T1075x 1 m T1209 x 1 m
VF5144-04 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12
Schalldampfer AN40-04

Flanschversion [bei Installation mit SGP (Stahirohr)]

Flanschversion Serie CS1

Rohr-@ x Léange SGP10Ax 1m
VF3140-03 | Drosselriickschlagventil AS420-03
Schalldampfer AN30-03

Rohr-@ x Léange SGP15A x 1 m
VF5144-04 | Drosselrickschlagventil AS420-04
Schalldampfer AN40-04

Ubersicht 2



Rohrversion

Rohrversion R[S

Seriee

Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Einzelventil

serie VF1000/3000/5000
C€

Bestellschliissel Ventil

Anm.) Fiir die Wechselspannungsausfiihrung
(AC) sind nur die DIN- und
Klemmenkastenausfihrungen
erhaliich.

Siehe elektrischer Eingang fiir néhere
Angaben.

313

0

5

G

1-

=y

VF1000

VF3000

|
Funktionsweise

a|w

VF5000

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen

BN =

5/3-Wege Mittelstellung offen

5

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

Anm.) Fir die Ausfiihrung VF1000
sind nur 1 und 2 erhaltlich.
Gehausemodelle

Symbol

VF1000

VF3000

VF5000

2 o) —

O

3 — @)

Gehéuseoption

0: individuelle

Entliftung

]

Anschluss PE A"™.) Anschluss EA/EB

Pilotventil

VF1000

VF3000

VF5000

O

O

O

Pilotventi

3: gemeinsamer Entliftungsanschluss Hauptventil/

Betriebsdruck l

Standard (0.7 MPa)

A

Hochdruckausfihrung (1 MPa)

Spulendaten

Standard

T mit Energiesparschaltkreis (nur DC)

Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis, wenn das
Elektromagnetventil iber langere Zeitraume permanent angesteuert
werden soll. (Detailierte Angaben finden Siehe auf Seite 51.)
Anm.2)  T-Ausfiihrung nur fiir die Gleichspannungsausfiihrung (DC)

erhallich. Bei Wahl der T-Ausfilhrung ist die

Betriebsanzeige/Funkenldschung nur in Z-Ausfiihrung erhttich. (Bei
Wah! des elektrischen Eingangs der Ausfiihrung mit DIN-Terminal
ohne Stecker sind nur die Optionen DOS und YOS erhattich.)

0]1

H [
Befestigungselement

) — ohne Befestigungselement
windet
Ge de F¥p F mit Befestigungselement
— c
F G VF1000/3000
monostabil
N NPT (Das Befestigungselement
T NPTF kann nach der Lieferung
. .| nicht nachtréglich
Anm.) M5 ist nur bei montiert werc?en )
"-" erhaltlich. '

Anm.) Nicht erhaltlich bei VF5000.

Bestelloptionene

Nennspannunge X500 Pilot-Entliftungsanschluss mit Anschlussgewinde-
pTTTTTTTTTTTIIIIIIIImmmmam : Spezifikation (M3) (siehe Seite 14).
: DC AC (50/60 Hz) :
Anschluss PE AnschiussEAEB| | [ 5 [ 24vDC| [ 1 ][ 100V AC ;
VF1000 | VF3000 | VF5000 6 | 12VDC| | 2 | 200V AC 3 e AnschlussgroBe A, B
— @) @) 3 | 110VAC[115VAC]| ! Symbol | AnschlussgréBe| VF1000 | VF3000 | VF5000
Anm.) Siehe "Bestelloptionen” (S. 14), 4 | 220 VAC [230 V AC] M5 | M5x08 © — —
wenn ein Leitungsanschluss an 7 | 240V AC ; 01 1/8 o ) —
den PE-Anschluss notig ist. B | 24V AC : 02 1/4 — ¢} ¢}
fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff ot 03 3/8 — — O
elektrischer Eingang
Ausfliihrung DIN-Terminal | DIN-Terminal |Klemmenkasten ; .
mit Kabel (EN175301-803) Handhilfsbetétigung
[geeignet fir [geeignet fiir [geeignet fur —: nicht D: verriegelbare E: verriegelbare

G: Anschlusskabel-
lange 300 mm

H: Anschlusskabel-
l&nge 600 mm

M: mit Anschluss-
kabel

Schutzklasse IP65]

D: mit Stecker

Schutzklasse IP65]

Y: mit Stecker

Schutzklasse IP65]

T: Klemmenkasten

ohne
G: Anschlusskabel- Anschlusskabel
l&nge 300 mm .
H: Anschlusskabel-
l&nge 600 mm
DC
ohne Betrigbs-
anzeige/ MO: DO:
Funkenldschung| ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker
DC [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
AC Anm. 5) —_ —_ _ . . .
Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte.
Anm. 2) Siehe Seite 49, wenn Sie eine andere Anschlusskabellédnge fiir die L/M-Steckdose bendtigen.
Anm. 3) Siehe Seite 50 fur weitere Informationen zum DIN-Terminal (EN175301-803).
Anm. 4) Wéhlen Sie fir die Schutzklasse P65 die gemeinsame Entliiftung Hauptventil/Pilotventil (auBer VF1000).

Anm. 5) Fir die 24 V AC-Ausfihrung sind alle elektrischen Eingangsspezifikationen wie fiir die DC-Ausfiihrung erhaltlich.

.1

verriegelbar Schlitzausfihrung Schwenkhebelausfiihrung

e Betriebsanzeige/Funkenléschung

Symbol | Betriebsanzeige/Funkenléschung | DC | AC
— ohne Betriebsanzeige/Funkenldschung O ©)
S | mit Funkenlschung ) om1
Y4 mit Betriebsanzeige/Funkenléschung O ©)
R mit Funkenldschung (ungepolt) O —
U mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (ungepolt)| O —
Anm. 1) Fiir den die Wechselspannungsausfiihrung (AC) gibt es keine ,S*-Spezifikation,

da Spannungs- spitzen durch einen Gleichrichter vermieden werden.

Anm. 2) Bei der Ausfiihrung mit DIN-Terminal ist die Betriebsanzeige im
Stecker integriert, daher sind die Optionen DOZ, DOU, YOZ und
YOU nicht erhaltlich.

AAchtung

Bei der Verwendung der Ausfiihrung mit
Funkenléschung verbleibt eine Restspannung.
Detaillierte Angaben finden Siehe auf Seite 51.

1 MPa =10 bar



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Rohrversion/Einzelventil

Serie VF1000/3000/5000

Technische Daten

Modell VF1000 | VF3000 | VF5000

Medium Druckluft
Betriebs- | g0 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15 bis 0.7
druck- 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
bereich Hoch- 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15 bis 1.0

druck-
[MPa] ausfiihrung | 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 1.0
Medien- und Umgebungstemperatur [°C] —10 bis 50 (ohne Gefrieren)
max. Betriebs- 5/2-Wege monostabil/bistabil 10 10 5
frequenz [Hz] 5/3-Wege — 3 3

nicht verriegelbar
verriegelbare Schlitzausflihrung
verriegelbare Schwenkhebelausfliihrung

Handhilfsbetatigung

Pilotentliiftungsmethode

Schmierung

Einbaulage

StoB-/Vibrationsbestéandigkeit [m/s?] Anm. 1)
Schutzklasse
Anm. 1) StoBfestigkeit:

individuelle Entl., gemeinsame Entl. Hauptventil/Pilotventil (auBer VF1000)
nicht erforderlich
ohne Einschrankung
300/50
staubdicht (IP65 Anm.-2) f(ir D, Y, T)

Keine Fehlfunktion bei Test in axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und
Anker sowohl in nicht erregtem als auch erregtem Zustand. (Werte in Anfangsphase)
Vibrationsbesténdigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer
und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im
erregten wie im nicht erregten Zustand. (Werte in Anfangsphase)
Anm. 2) GemaB IEC60529. Wahlen Sie fiir die Schutzklasse IP65 die gemeinsame Entliiftung Hauptventil/Pilotventil.

Serie VF5000

Mg;idee‘f Bestelloptionen Technische Daten der Magnetspule
(Siehe Seite 14 fiir Details.)

; Ausflihrung mit Kabel (G), (H) | DIN-Terminal (D
Symbol | Technische Daten _ ) ) L Stockdose L - DIN-Terminal (EE\I1)75301-803) )
X500 P|Iot-Entqutungsanschlus_; ml_t elektrischer Eingang M-Steckdose (M) Klemmenkasten (T)
Anschlussgewinde-Spezifikation (M3) GHLM D.Y.T
Betriebs- DC 24,12
spannung [V] AC (50/60 Hz) — | 24,100, 110, 200, 220, 240
zuldssige Spannungsschwankung +10% Anm- 1.2.3) der Nennspannung
Leistungs- Standard 1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.55)|1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.75)
aufnahme [W] DC Energiesparschaltireis | 0.55 (nur mit Betriebsanzeige) |0.75 (nur mit Betriebsanzeige)
24V 1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.55)[1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.75)
Schein- 100V
leistung AC 110V [115V]
[VA] Anm. 1,2,3) 200 V — 1.55 (mit Betriebsanzeige: 1.7)
220 V[230 V]
240V
Funkenléschung Diode (ungepolte Ausfiihrung: Varistor)
Betriebsanzeige LED
Anm. 1) Gleich zwischen 110 VAC und 115 VAC bzw. zwischen 220 VAC und 230 VAC.
Anm. 2) Die zuldssige Spannungstoleranz betrégt —15% bis +5% der Nennspannung bei 115 VAC oder 230 VAC.
Anm. 3) Da aufgrund des internen Schaltkreises ein Spannungsabfall in den Ausfiihrungen S, Z und T vorliegt (mit
Energiesparschaltkreis), muss die zulassige Spannungstoleranz innerhalb des folgenden Bereichs liegen.
. 24 VDC: -7% bis +10% 12 VDC: —4% bis +10%
Ansprechzeit
Betriebsdruck |Betriebsdruckbereich Ansprechzeit ms (bei 0.5 MPa)
Serie Funktionsweise [MPa] ohne Betriebsanzeige/| mit Betriebsanzeige/Funkenléschung AC
Funkenl6schung Typ S, Z Typ R, U
monostabil Standard 0.15 bis 0.7 20 45 23 45
VF1000 5/2-Wege bistabil : 0.1 bIS. 0.7 12 12 12 12
monostabil | Hochdruck- 0.15 bis 1.0 23 48 26 48
bistabil ausfihrung 0.1 bis 1.0 15 15 15 15
5/2-Wege monostabil 0.15 bis 0.7 20 45 23 45
bistabil Standard 0.1 bis 0.7 12 12 12 12
5/3-Wege 0.15 bis 0.7 30 55 33 55
MY 5/2-Wege monostabil Hochdruck- 0.15 bis 1.0 23 48 26 48
bistabil . 0.1 bis 1.0 15 15 15 15
ausfihrung -
5/3-Wege 0.15 bis 1.0 33 58 36 58
5/2-Wege monostabil 0.15 bis 0.7 30 55 33 55
bistabil Standard 0.1 bis 0.7 15 15 15 15
5/3-Wege 0.15bis 0.7 50 75 53 75
MLy 5/2-Wege monostabil Hochdruck- 0.15 bis 1.0 33 58 36 58
bistabil . 0.1 bis 1.0 18 18 18 18
ausfihrung -
5/3-Wege 0.15 bis 1.0 53 78 56 78

Anm.) GemanR Testverfahren JIS B 8375-1981. (Spulentemperatur: 20°C, bei Nennspannung)

1 MPa =10 bar
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Serie VF1000/3000/5000

Durchfluss-Kennlinien/Gewicht

AnschlussgroBe Durchfluss-Kennlinien Anm. 1) .
1—4/2 (P —> A/B) 4/2 — 5/3 (A/B — EA/EB) Gewicht [g] A2
Ventilmodell Funktionsweise 1,4,2 5,3 ” Q@min] | C jom Qdmin] |Ausfirung
(1725 8) (% 15820 (Cs/[g::)] b | OV lanryam 3| sban] | | OV |(ANR)A™ 3| mit Kabel | D'N-Terminal
VE10120-M5 5/2- monostabil M5 x 0.8 0.49 | 0.40 | 0.13 133 0.52 | 0.35 | 0.13 137 140 176
Wege bistabil 0.49 | 0.40 | 0.13 133 0.52 | 0.35 | 0.13 137 200 272
VE10120-01 5/2- monostabil 18 |M5x0.8 0.76 | 0.22 | 0.17 184 0.53 | 0.28 | 0.13 133 136 172
Wege bistabil 0.76 0.22 | 0.17 185 0.53 0.28 | 0.13 133 196 268
5/2- monostabil 3.0 0.38 | 0.78 805 2.8 0.30 | 0.67 712 182 218
Wege bistabil 3.0 0.38 | 0.78 805 2.8 0.30 | 0.67 712 243 315
Mittelstellung geschlossen 2.4 0.31 | 0.64 614 1.8 0.37 | 0.46 479 260 332
VFaris0-01 5/3. | Mittelstellung 18 26 |037|070| 692 | 30 |032)076 1 773 260 332
Wege offen ' ’ ’ [2.5] [0.28] [[0.62] | [628]
Mittelstellun
druckbeaufsch?agt [?:2] [gzji] [gjgg] [2321 24 [027 059 | 509 | 260 332
5/0- monostabil 40 ]0.36|1.0 1058 3.1 0.32 | 075 | 798 178 214
Wege bistabil 4.0 0.36 | 1.0 1058 3.1 0.32 | 0.75 798 239 311
Mittelstellung geschlossen 24 0.45 | 0.68 678 1.9 0.37 | 0.47 506 256 328
VFAH80-02| | Mitelstetung | V4| V8l o Lo | sas | 31 | 036 (079 | 820 256 328
Wege offen ' . : 271 |[0.29]|[0.66]| [682]
Mittelstellun 5.5 0.37 | 1.4 14
druckbeaufschgllagt [1.4] [[0.50] |[0.40] [4(152] 26 032 | 064 670 256 328
5/2- monostabil 71 0.46 | 1.9 2021 7.7 051 | 2.2 2282 313 349
Wege bistabil 71 046 | 1.9 2021 7.7 051 | 2.2 2282 368 440
Mittelstellung geschlossen 6.7 0.46 | 1.8 1907 6.6 0.41 | 1.8 1880 406 478
VFSH20-02| 5 | witelstellung h 74 |o42 |19 | 1060 | B0 | 045122 | 2289 |, 478
Wege offen ' ’ ' [7.4] [0.47]|[2.1] [2123]
drllzltl:llt(t:eliatjgsucnh?agt [2:3] [8:2;] [3:38] ?;);f] 57 | 037114 | 1518 | 406 478
5/2- monostabil 8.8 0.44 | 2.4 2466 | 10.0 0.49 | 2.9 2915 299 335
Wege bistabil 8.8 0.44 | 2.4 2466 10.0 049 | 29 2915 354 426
Mittelstellung geschlossen 7.5 0.43 | 2.0 2086 7.5 0.38 | 1.9 2011 391 463
VF5[120-03 5. Mittelstellung 3/8 63 | 040 |22 | posg | 100 | 04830 2892 301 163
Woge offen : : : [8.7] |[0.46]|[2.4] | [2476]
Mittelstellun 9.2 0.50 | 2.6 2704
druckbeaufsch?agt (3.0] |[0.49]|[0.85]| 875 | &1 | 035 |16 | 1603 | 391 463

Anm. 1) [ ]: Grundstellung

Anm. 2) Werte ohne Befestigungselement

Anm. 3) Diese Werte wurden nach ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und
einem Druckabfall von 0.1 MPa dar.

1 MPa =10 bar

O
g



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Rohrversion/Einzelventil

Konstruktion/Rohrversion

Serie VF1000/3000/5000

5/2-Wege monostabil

Symbol
5/2-Wege monostabil

VF1000 (B2 4(A)

I

(EB)3 1 5(EA)
(P)

VF3000
VF5000 (A4 2(B)

a1 72

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/2-Wege bistabil

Symbol
5/2-Wege bistabil

VF1000 (B2 4(A)

ey

(EB)31 5(EA)
(P)

VF3000
VF5000 A4 2(B)

o 1] s

(EA)5 1 3(EB)
(P)

VF1000

VF3000/5000

3 15
(EB) (P) (EA)

B) ()
2 4

3 1 5 @
(EB) (P) (EA)

i RCTRris
@é EA) (P (EB) é@

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

Symbol

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen

(A4 2(B)

(EA)5 13(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung offen

(A4 2(B)

SN I AT

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

5 1 3
(EA)  (P)  (EB)

(Die Zeichnung zeigt die

(A4 2(B) Ausfiihrung mit geschlossener Mittelstellung.)
(EA)5 1 3(EB)
(P)
Stickliste
Pos. Beschreibung Material Anm.
1 | Kérper Aluminium-Druckguss weil3
2 | Adapterplatte Kunststoff grau
VF3130-F ) .
3 Endplatte Kunststoff< VE1120-F - AIumlnum—Druckguss> weil3
4 Kolben Kunststoff
5 Ventilschieber Aluminium, HNBR
6 | Feder rostfreier Stahl

Ersatzteile

Pos. Beschreibung

Bestell-Nr.

Anm.

7 | Pilotventil

Siehe "Bestellschllssel Pilotventil" auf Seite 5.

eingebautes Filtersieb

Bestell-Nr. Befestigungselement

Beschreibung

Bestell-Nr.

Befestigungselement (fiir VF1000 bistabil)

DXT144-8-1A (mit 2 Befestigungsschrauben)

1 MPa =10 bar

SVC

O



Serie VF1000/3000/5000

Bestellschlissel Pilotventil (mit einer Dichtung und zwei Befestigungsschrauben)

A Achtung

Wird nur das Pilotventil ausgetauscht, kann nicht von V211 (Ausfitihrung mit Kabel bzw. L/M-Ausfiihrung) zu V212 (DIN-Ausfiihrung
bzw. mit Klemmenkasten) oder umgekehrt gewechselt werden.

ventiimodetl:  V/F[_IL1[ ][] -15|G||Z|L1 -0

Anm.) Wahlen Sie entsprechend des verwendeten Ventils unten aus.

B Ausfiihrung mit Kabel oder L/M-Ausfiihrung

V211 -15]G|[Z

lBetriebsanzeige/Funkenléschung DC | AC

= ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung O |1 0O
S | mit Funkenldschung O [—Am
Y4 mit Betriebsanzeige/Funkenléschung o | O
R mit Funkenldschung (ungepolt) o | —
V211 U mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (ungepolt)| O | —

Pilotventil - - -
Anm.) Firr die Wechselspannungsausfiihrung (AC) gibt es keine

S-Option, da ein Gleichrichter das Entstehen von
Spannungsspitzen verhindert. Bei Wahl von T ist nur die
Ausflihrung Z der Betriebsanzeige/Funkenldschung erhaltlich.

A Achtung

Bei der Verwendung der Ausfilhrung mit
Funkenléschung verbleibt eine Restspannung.
Detaillierte Angaben finden Sie auf Seite 51.

o elektrischer Eingang

G | Ausfiihrung mit Kabel (Anschlusskabellange 300 mm)
H | Ausfiihrung mit Kabel (Anschlusskabellinge 600 mm)
L mit Anschlusskabel
LN L-Steckdose I - Anschlusskabel
LO ohne Stecker
M mit Anschlusskabel
MN | M-Steckdose L echiusskabel
MO ohne Stecker
Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen haben 2
Steckkontakte.

Anm. 2) Siehe seite 49, wenn Sie eine andere
Anschlusskabellange fiir die

B DIN-Ausfiihrung oder mit Klemmenkasten L/M-Steckdose bengtigen.

(e Sete 50] V212 -9

Betriebsdruckl l Nennspannung
— | standard (0.7 MPa) ' pC
K | Hochdruckausfiihrung (1 MPa) ' [5T2avDC
12V DC
Spulendaten
— [Standard AC (50/60 Hz)
T mit Energiesparschaltkreis (nur DC) 1 [100VAC
- . 2 |200V AC
Anm.) T-Ausflihrung nur fir die
Gleichspannungsausfiihrung (DC) i |3 [110V AC[115 VAC]
erhaltlich. i | 4 |220V AC [230 VAC]
1 | 7 |240V AC
Pilotventil B |24V AC

A Achtung

Bei V212 (DIN-Ausfiihrung oder mit Klemmenkasten) kénnen die Spulenspezifikation und die Spannung (inklusive
Betriebsanzeige/Funkenléschung) nicht durch einen Austausch des Pilotventils gedndert werden.

A Achtung

Anzugsdrehmoment der Befestigungsschraube M 2.5 des Pilotventils betragt 0.32 N-m.

5 SvVC 1 MPa =10 bar

O



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Rohrversion/Einzelventil

Serie VF1000/3000/5000

Serie VF1000/Rohrversion/Abmessungen

5/2-Wege monostabil

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF1120-0 §00-M50 (-F)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

2 x M4 x 0.7 Gewindetiefe 5 1 . 2
(fur Montage) = “ - ]
o f @ SEA| UM
L OO : OO,I © @ ;
L = e
G: ca. 300 i
02.2 M5 x 0.8, 1/8 H: ca. 600 81.2
(PE-Anschluss)\ & [Anschluss 1(P)] (Anschlusskabelldnge)
={_] J Y

(Betriebsanzeige)

I NI
il @ :O: m ‘-‘+
0 :-Ti’_‘_‘}_’k g g ¥ 3 L ‘
g B &
i M5 x 0.8 i L
2x055 12| 118 . .
i onage) ;6 [Anschluss S(EA), 3(EB] Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF1120-0300-010 (-F)
(26) M5 x 0.8 1/8
[Anschluss 4(A), 2B)]\ 8. 148 [Anschiuss 4(3), 28] 15 12
- Handhilfsbetatigung ) Handhilfsbetétigung
T ~ } ™
= =
M_P 10/ ﬂ_‘_; |
G: ca. 300 415 G: ca. 300 41.5
H: ca. 600 80 H: ca. 600 80

(Anschlusskabellange) (Anschlusskabellange)

L-Steckdose (L): VF1120-0LO0-Y50 (-F) DIN-Terminal (D) (Y): VF1120-0% OO-%01 (-F)

max. 10 86.8
verwendbarer KabelauBen-@
04.5 bis 07
ca. 300 ‘ 86.3 -
(Anschlusskabellange) O
Pg9
S5EA 0 -
<[ 0 i
@ 1 €& 2/
N sea| |
— | [Belp

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der
Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF1120-0O0MOC-%2 0 (-F)

77.9
72.8

(Anschlusskabellange)

ca. 300

55.5

5EA

; ®s

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der

Ausflihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF1120-0TOO-%2 0 (-F)

max. 10 89.2
verwendbarer KabelauBen-@ (Betriebsanzeige)
4.5 bis 07
N | Ped 4
| N
N oo "
|2 :
g~ A
'u\o @SEA ii‘;f
E: SEB@ 'J

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SVC

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

O



Serie VF1000/3000/5000

Serie VF1000/Rohrversion/Abmessungen

5/2-Wege bistabil

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF1220-0§ O0-M50]

sk 10

2L
A

I N I s

cp

2x02.2

(PE-Anschluss)

2 x M4 x 0.7 Gewindetiefe 5

(fur Befestigungselement)

M5 x 0.8, 1/8
[Anschluss 1(P)]

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

@3

5EA

15.8

H: ca. 600 |
(Anschlusskabellange)

G: ca. 300 ‘ | FE NN Y

(Betriebsanzeige)

1, 4
3; — N © 0 F
M5 x 0.8 & ;
[Anschluss 5(EA), 3(EB)] 2x045 v
(fir Mortage) ! Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF1220-0§00-010

M5 x 0.8

[Anschluss 4(A), 2(B)]
Handhilfsbetatigung

™~
-

1/8 &

G: ca. 300
H: ca. 600

: !
ﬂ_l_\_l_J f fe——
6

(Anschlusskabellange)

L-Steckdose (L): VF1220-0LO0-%7 0

ca. 300

137.1

(Anschlusskabellange)

21.8

3EB

@5

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF1220-CMO0- Y200

ca. 300

120.3

1101

55.5

E.

@5

3EB

~l/ \q_,
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

7

C

Ot

T

s

1.7

N
[Anschluss 4(A), 2(B)] o&%%fz’&%@
Handhilfsbetatigung %0«;80 5
= _'_é : —
oe"‘. b ‘ —H L _4A) | [ = Ntz
: OF © | I - YN
; ST Sts
115 || N
G: ca. 300 47.5
H: ca. 600 124.4

(Anschlusskabellange)

DIN-Terminal (D) (Y): VF1220-09 OO-% 0

max. 10 138.1

verwendbarer
KabelauBen-@

4.5 bis 07 i ___E

84.5
75.5

@5

3EB

\;)_',r’ i
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

L

S o

Klemmenkasten (T): VF1220-0TOO-Y¥0

max. 10 142.9
verwendbarer - :
KabelauBen-0 (Betriebsanzeige)
24.5 bis 67 Hl | I

:T—

~ Pg9 -t 4
o N

N o

o N

® '0\0 @ EA

5
3: 3EB ‘@ ’_ﬂ

L

ol o

[ ]: ohne Betriebsanzeige N Wy
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC 1 MPa =10 bar

O



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Rohrversion/Einzelventil

Serie VF3000/Rohrversion/Abmessungen

Serie VF1000/3000/5000

5/2-Wege monostabil

1/8, 1/4
[Anschluss 1(P)]

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3130-0 & O0- 320 (-F)

(184
18 (Absm"dzwisch)e .
[Anschiuss 5(EA), 3(EB)] " AnSchigssery
o [ |
- 3E i
= [ | m _\%L\\ j! ©
=1 sta NI DT
PO
222 36 12.5
(PE-Anschluss) 305
68.9
(Betriebsanzeige)
"%'8 T = j_ ] y
o .é—'k)‘i : Ln L"L =
of it 128 ¥ — 5 =8 of 1B
tI‘@ ochs j}‘ 5y N~ & f
- 2x04.2 205 | 20.3 | i .
2x05.5 (16) (fur Montage)
(fur Montage) | (og) Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
1/8, 1/4 DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
[Anschluss 4(A), 2(B)] 10 255 2x04.3
Handhilfsbetatigung (fir Montage) .
N~ | G
- 4 6 L
, hi e N1 720 L2 AR P | -
TS K o -
] e 2] of| © |[
23 19 G: ca. 300 y o
p (1.6) H: ca. 600 106.7 g
G: ca. 300 (Anschlusskabellange)
H: ca. 600 105.5 (6)

(Anschlusskabellange)

L-Steckdose (L): VF3130-0LOO- 3 O (-F)

ca. 300 111.8

(Anschlusskabellange)

21.8

Ao

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF3130-O0MOC- 33 O (-F)

103.4
98.3

ca. 300
(Anschluss-
kabelldnge)

55.5

v

©

©

IR o

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF3130-01% 00-33 O (-F)

max. 10 112.3
verwendbarer
KabelauBen-@
4.5 bis 07 T
O
Pgo/
[te]
< | 0
| 1 4 H
N~ -
4;
H’\r & & H_:,

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF3130-0TOO-33 O (-F)

max. 10 114.7
verwendbarer (Betriebsanzeige)
KabelauBen-@
@4.5 bis 07 H |
5| | £ i
N~ oo
~ @ o
< < i
ol N~ o
0| o T
2 -
il of| & ||

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit

SvVC

kabel (G).



Serie VF1000/3000/5000

Serie VF3000/Rohrversion/Abmessungen

5/2-Wege

bistabil

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3230-01§ O0-93 O

1/8

1/8, 1/4
[Anschluss 1(P)]

Anschluss 5(EA), 3(EB)

/ nschlﬁsSen)
S I /
ha 3El
T ROEAH rr T
= SO
2x02.2 36 © «
(PE-Anschluss)
76.8
(Betriebsanzeige)
[ ? \% T
\ P 10
[ToRIR§
E— ' 1 -]
;j] Sl
2x04.2 205
(far Montage)
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
1/8. 1/ DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
[Anschluss 4(A), 2(B)] 23 2x04.3
Handhilfsbetatigung 10 (fur Montage) .
= -
— 4
gﬁj }‘ AN [ (b= of ¥ o :
il 1] ey Y [ Jij [ gi of| ©
— N G: ca. 300 o
73 - H: ca. 600 152.3
G: ca. 300 "
H: g:‘ 600 149.9 (Anschlusskabellange)

(Anschlusskabellange)

L-Steckdose (L): VF3230-0ILO0- 030

ca. 300 162.6
(Anschluss-
kabellange)
4l
0 [ i —
x ol ©

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF3230-CJMO0- 33 O

om 145.8

AL

8|l=g |
1

0 1l

0

o | B —
i of|

L

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

9

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF3230-01% O0-33 O

max. 10 163.6
verwendb. KabelauBen-@
4.5 bis 07
Pg9
Te]
<| @0
© n 4l
~
E}\r oT| o _/ﬂ

L}

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF3230-0TOO- 33 0

max. 10

168.4

verwendb. KabelauBBen-@
4.5 bis 07

Pg9

88.7 [78.7]
78.7 [68.7]

II7TI

(Betriebsanzeige)

©

©

[ ]: ohne Betriebsanzeige

L}

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC

1 MPa =10 bar



Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-Elekt tventil .
TR RohrversionEnzeiventil - Serie VIF1000/3000/5000

Serie VF3000/Rohrversion/Abmessungen

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3330-08 00-31 0
5

1/8,1/4
[Anschluss 1(P)]

1/8
[Anschluss 5(EA), 3(EB)]

@
= 3 SLOH [ T
2x02.2 36 © -

(PE-Anschluss) 38.4 54.4

(Betriebsanzeige)

|
=]
|
315
44.5

10

; T  ~
2x04.2 205
(fir Montage)
118, 1/4 Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
[Anschluss 4(A), 2(B)] 23 > xo4s DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
X 4.
Handhilfsbetatigung 10 (fir Montage)
== St Rl
A &) “ ©
= ~ Q‘i ol &
36.5 52.5 - !
76.2
75 G: ca. 300 6
Gi: ca. 300 [ H: ca. 600 168.3
H: ca. 600 165.9 (Anschlusskabelldnge)
(Anschlusskabelldnge)
3 . 3
L-Steckdose (L): VF3230-0LOC- i DIN-Terminal (D) (Y): VF3230-C1 Yoo-30O
max. 10 179.6
verwendb. KabelauBen-0 81.8
ca. 300 178.6 ‘ 4.5 bis 07 \ :
(Anschluss- T H
kabeliange) 81.3 Il | E
HL L
) Pg9 ;
[Ie}
< | Q
© — I — [ce] u'\') 4
x ol @
E\r ol o _/ﬁ
T
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
3 3
M-Steckdose (M): VF3430-0MOC- un Klemmenkasten (T): VF3230-0TOC- no
max. 10 184.4
} 1618 ' verwendb. KabelauBen-@ 84.2
§ g; 72.9 24.5 bis 07 \ (Betriebsanzeige)
g|28 1 67.8 83.8 ‘ T / I
J% E | Pg9 T T
| oo
— ~| <
0 . g. ~ .
8 R
¢ of| © of| ©
T T
[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
1 MPa =10 bar % SVC



Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Rohrversion/Abmessungen

5/2-Wege monostabil
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF5120-0§ 00-32 O

1/4, 3/8
[1(P), 5(EA), 3(EB) |
52
& 3EB,
1R MmN A
UV \J
5EA 1p &
02.3 50.5
(PE-Anschluss)
100.8
50.5 (Betriebsanzeige)
— 1= I éT "
g/ = | | g @ '
- ps &
3 x04.3 / 27 37 2
(far Montage)
G: ca. 300
H: ca. 600 142.2 . .
(Anschlusskabellange) 103.7 Ausfuhrun_g mit K_abel (G) (__H)
4 85 DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
. G: ca. 300
(28.2)
H: ca. 600 143.4
Ab: i
( smlnd z’w:schen Al}sclhlusse,, ) (Anschlusskabelldnge)
- [
-m 2B J@ T 5 R0
6 ok }
Y] By laa
— C D4 A @ ¢
Handhilfsbetatigung SEI - < <
2x04.3 28 36.5 L
(far Montage) = | [Anschluss 4(A), 2(B)]
L-Steckdose (L): VF5120-00LOI0- 3301 DIN-Terminal (D) (Y): VF5120-01 % O0- 3200
max. 10 149
verwendb. KabelauBen-@
4.5 bis 07
ca. 300 148.5 ‘ ] 1
(Anschluss- Ot
kabellange) = 4 b
Pg9 /
& : o | o H
[}\r ) ° °

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF5120-CMO0-32 0 Klemmenkasten (T): VF5120-0T00- %2 O
max. 10 151.4
olew 140.1 verwendb. KabelauBen-@
8|£5 135 045 bis 07
§I<8 = N
== T (Betriebsanzeige)
_7'—
1 5| | P99/ 4
o N
NN
-6 o) & T 6
; ] u
e
= © | @ ] - o | o

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC 1 MPa =10 bar

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

11
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Rohrversion/Einzelventil

Serie VF5000/Rohrversion/Abmessungen

Serie VF1000/3000/5000

5/2-Wege bistabil
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF5220-01 & 00- 93 O

1/4, 3/8
[1(P), 5(EA), 3(EB) |
52
]
& 3EB,
] Wa T T
5EA 1‘ %M 7_%:
o
(PE-Anschluss) 100.6
(Betriebsanzeige)
— 1= T QT ‘
? - H - 8l Q z
Q
= poa T
3x04.3 / 27 <
(fir Montage)

G: ca. 300 .. .
H: ca. 600 183.3 Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
(Anschluss- 106.4 DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
kabellange) G: ca. 300

" (282) H: ca. 600 185.7

Stand zwischen Anschlj ssen) o (Anschluss-
P 2B”Aﬂ"’ o = kabellange) = &
- % . a % {]
o ol L 2
™ Handhilfshetétigung 2 = © <

28
2x04.3 44

(fir Montage)

1/4, 3/8

[Anschluss 4(A), 2(B)]

L-Steckdose (L): VF5220-0LO0- 30

ca. 300 196

Anschluss-

kabellange) o & —
. (L o
N
I\ & & -

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF5220-CMO0- 3300

179.2

8125 169
§|£8

- W) O -
¢ J
0 '

it
- & & -

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF5220-01 5 00-2 O

max. 10 197
verwendb. Kabelauen-0
4.5 bis 07 \

1 1
Pg9

3| © T %

) ]

E\F ) N o _/ﬁ

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF5220-0TOO- 3201

max. 10

201.8

verwendb. KabelauBen-0
04.5 bis 07

:

O
Pg9 /_

89.2 [79.2]
79.2 [69.2]

(Betriebsanzeige)

&

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Rohrversion/Abmessungen

5/3-Wege Mittelstellung geschIosser%lMittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VFSgZO-Dﬁ O00-20

1/4,3/8

[1(P), 5(EA), 3(EB) ]

2x02.3
(PE-Anschluss)

(Betriebsanzeige)

— g [ I
ol =) | | | Ll I_ }% :
- Y =
3x 04.3 / 27 <
(fir Montage)
G: ca. 300
H: ca. 600 202.3 Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
(kgEZﬁngZ; 91.7 DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
53.2 722 G: ca. 300
\ (282) H: ca. 600 204.7
(Abstand zwischen Anlsaﬁumn ) o ~ f(AarI;Z(I:Iglrl:;:) 92.9
g 2B [{&f 1)
(] {\ ‘@ [ sley T %
o ISTAAN = I
"1 Handhiffsbetatigung o8 14 38 2¢
/ : © C o | o
2x94.3 44 [Anschluss 4(A), 2(B)]

(far Montage)

L-Steckdose (L): VF5120-0L00-

max. 10 216
98.5
verwendb. KabelauBen-0
ca. 300 215 4.5 bis 67
Anschluss- | .
kabellange) 98 1 ._.E,
- J oy - ng_ — -
' v
At LT | b o, SN E—
: A el u
B\F : o o ) _/ﬂ

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF5420-OMCC-$ 0

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

13

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF5420-09000- 00

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abomessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF5§ 20-0TOO-2 0

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SVC

1 MPa =10 bar

198.2 max. 10 220.8
) ;l 89.6 verwendo. KabelauBen-0 100.9
3|28 ) 4.5 bis 07 \ (Betriebsanzeige)
®IeZ 84.5 103.5
S|l=g| il / 1
ﬁ = Pg9_ O g
1 ol ‘ '
N o
= J ey = ~ % = J -
Bl L u ik J
E,
= & © = - © © -



serie VF1000/3000/5000
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

n Pilot-Entliiftungsanschluss mit Anschlussgewinde-Spezifikation (M3), Rohrversion

In dieser Spezifikation ist ein Anschluss an den Pilot-Entliftungsanschluss (PE-Anschluss) méglich, wenn das Ventil in einer Umgebung
eingesetzt wird, in der eine Entliftung des Pilotventils nicht méglich ist bzw. das Eindringen von Staub aus der Umgebung verhindert werden soll.
Die Kombination mit der Ausflihrung mit geringerer Leistungsaufnahme ist nicht méglich.

Bestellschliissel Ventil

Serie Pilot-Entliiftungsanschluss (PE-Anschluss)
1 | VF1000
g \\;Egggg o Die Eingabe entspricht der der Standardprodukte.
Die technischen Daten und Leistung entsprechen
Funktionsweise denen des Standardprodukts.
1 | 5/2-Wege monostabil eGehausemodell
2 | 5/2-Wege bistabil Symbol| VF1000 | VF3000 | VF5000
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen 2 0O — o
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen 3 — 0O —
S | 5/3-Wege hitelstelung druckbeautschiegt Anm.) Nicht fiir die Flanschversion erhéltlich.
¢ 5/2-Wege monostabil ¢ 5/2-Wege bistabil
(Y] | B3} N |
- ?\; % 3EB H = @Q 3EB
i]\f B @ %‘/ + ' Eﬂ—/ 7@ TI' - B | W‘S
{} H =={| {I}@ [P=
EA 11 EA
2 1% i 2 1P ‘{é} S
L1 L3
¢ 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/offen/druckbeaufschlagt
I |
T Ere O T
TR - - - The= Seie | L1 [ L2 [ L3 [ L4 | L5
A o Th © P VF1000 | 345 | 42 | 334 | — | —
3 VF3000 | 60 | 42 |59 | 295 | 455
L4 L5 VF5000 | 95 | 3.45 | 89 | 44.5 | 63.5
1 MPa = 10 bar Z;SVC 14



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Serie VF3000/5000

u L] _— "
. Anm.) Fiir die Wechselspannungsausfiihrung
Flanschversion E iINZe I ve nt | I ()i D g
Klemmenkastenausfihrungen
erhaltich.

Siehe elektrischer Eingang fiir néhere

Bestellschliissel Ventil Angaben,
e VF(3]1] 4 [0]KIT]-[5]GlZID]1-[02
(VF1000: nicht erhéltlich) _r
Seriee l \—l L
3 | VF3000 Funktionsweise
5 | VF5000 1 | 5/2-Wege monostabil
Anm.) Nicht 2 | 5/2-Wege bistabil
erhaltlich 3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
bei VF1000. | 4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt Gewind etyp
Gehédusemodell o — Rc
Gehéauseoption e | F | G |
— - - - Betriebsd K N NPT
0: individuelle Entliiftung Pilotventil etriepsdarucke T NPTE
— Standard (0.7 MPa)
| K| Hochdruckausfihrung (1 MPa) ®AnschlussgroBe (Einzelanschlussplatte)
Spulendaten ¢ Symbol [AnschlussgréBe| VF3000 | VF5000
Anschluss PE  Anschluss EA/EB p — ohne Einzelanschlussplatte
VF3000 VF5000 — |Standard
@) T mit Energiesparschaltkreis (nur DC) e 1/4 O O
: - —— : 03 3/8 o o
3: gemeinsamer Entliftungsanschiuss Hauptventil/ | Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltreis, wenn —
i L i~ 04 1/2 O
Pilotventil das Elektromagnetventil {iber langere Zeitrdume permanent - -
angesteuert werden soll. (Detaillierte Angaben finden Sie auf Anm.) Ohne Einzelanschiussplatte werden zwei
ts Seite 51.) Befestigungsschrauben und eine Dichtung mitgeliefert.
Anm.2)  T-Ausfiihrung nurin Gleichspannungsausfiirung (DC) ® Handhilf tatioun
Anschluss PE  Anschluss EA/EB erhéltlich. Bei Wahl der T-Ausfiihrung ist die and sbetd gung
VF3000 VF5000 Betriebsanzeige/Funkenldschung nur in Z-Ausfiihrung erhaltiich. —: nicht D: verriegelbare | E: verriegelbare
o (Bei Wahl des elektrischen Eingangs der Ausfiihrung mit verriegelbar Schlitzausfihrung | Schwenkhebelausfiihrung
— DIN-Terminal ohne Stecker sind nur die Optionen DOS und
4: Pilotentliiftung durcrh A%schlussplatte YOS erhétich.) Nennspannung e
""H* | | DC AC (50/60 Hz) §
Anschluss PE [5]24vDCc| [1]100VAC §
1 6] 12vDC| | 2 | 200V AC 3
VF3000 VF5000 ; 3 [ 110VAC[115 VAC] |
- o 3 4 | 220V AC [230 V AC]
: 7 | 240V AC L eBetriebsanzeige/Funkenldschung
B | 24V AC : = m
7777777777777777777777777777777777777777777777777777777 Symbol | Betriebsanzeige/Funkenldschung| DC AC
— | ohne Betriebsanzeige/Funkenldschung O O
elektrischer Eingang S | mitFunkenloschung o |
Ausfihrung DIN-Terminal | DIN-Terminal | Klemmenkasten z m!t Betnebs?nze|ge/FunkenIoschung o o
mit Kabel (EN175301-803) R mit Funkenldschung (ungepolt) O —
[geeignet fir [geeignet fiir [geeignet filr U mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (ungepolt) | O —
Schutzklasse IP65] | Schutzklasse IP65] | Schutzklasse IP65] Anm. 1) Fiir den AC-Modus gibt es keine ,S*-Spezifikation, da

Spannungsspitzen durch einen Gleichrichter vermieden werden.

Anm. 2) Bei der Ausfiihrung mit DIN-Terminal ist die Betriebsanzeige im
Stecker integriert, daher sind die Optionen DOZ, DOU, YOZ und
YOU nicht erhaltlich.

A Achtung

Bei der Verwendung der Ausfiihrung mit
Funkenléschung verbleibt eine Restspannung.
Detaillierte Angaben finden Sie auf Seite 51 .

G: Anschlusskabel- | . mit Anschiusskabel-| M: mit Anschiusskabel-
lange 300 mm lange (300 mm) lange (300 mm)

H: Anschlusskabel-
|&nge 600 mm

T: Klemmenkasten

LN: ohne MN: ohne
Anschlusskabell
G: Anschlusskabel-
tange 300 mm Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte.
H: Anschiusskabel- Anm. 2) Siehe Seite 49, wenn Sie eine andere Anschlusskabellange
l&nge 600 mm fur die L/M-Steckdose benétigen.
DC Anm. 3) Siehe Seite 50 fir weitere Informationen zum DIN-Terminal
ohne Betriebsanzeige/ (EN175301-803).
Funkenldschung | LO: MO: DO: YO: Anm. 4) Wahlen Sie fur die Schutzklasse P65 die gemeinsame
ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker Entliftung Hauptventil/Pilotventil oder die Pilotentltftung.
Anm. 5) Fir die 24 V AC-Ausfiihrung sind alle elektrischen
DC [ ) [ ) [ ) [ ] [ )

Eingangsspezifikationen wie fiir die DC-Ausfiihrung
[ ) erhéltlich.

[ )
[ )
15 %SNC 1 MPa =10 bar

AC Anm. 5) J— J— J— .




Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Flanschversion/Einzelventil

Serie VF3000

e

Serie VF5000

Technische Daten

serie VF3000/5000

Modell VF3000 \ VF5000
Medium Druckluft
Betriebs- | gyandard 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15bis 0.7
druckbereich 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
[MPa] Hochdruck- | 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15 bis 1.0
ausfiihrung | 5/.\Wege bistabil 0.1 bis 1.0

Medien- und Umgebungstemperatur [°C]

—10 bis 50 (ohne Gefrieren)

max. Betriebs- 5/2-Wege monostabil/bistabil 10 5

frequenz [Hz] 5/3-Wege 3 3
nicht verriegelbar

Handhilfsbetatigung verriegelbare Schlitzausfiihrung

verriegelbare Schwenkhebelausfihrung

Pilotentliiftungsmethode

individuelle Entliiftung, gemeinsame
Entliftung Hauptventil/Pilotventi

Pilotventil

Schmierung

nicht erforderlich

Einbaulage

ohne

Einschrénkung

StoB-/Vibrationsbestéandigkeit [m/s?] Anm. 1)

300/50

Schutzklasse

staubdicht (IP65 A"™-2) fiir D, Y, T)

Anm. 1) StoBfestigkeit:

Pilotentltiftung.

Keine Fehlfunktion bei Test in axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und Anker in sowohl
nicht erregtem als auch erregtem Zustand. (Werte in Anfangsphase)

Vibrationsbesténdigkeit:Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer und rechtwinkliger
Richtung zum Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im erregten wie im nicht erregten Zustand.
(Werte in Anfangsphase)
Anm. 2) GemaB IEC60529. Wahlen Sie fiir die Schutzklasse IP65 die gemeinsame Entliftung Hauptventil/Pilotventil oder die

Technische Daten der Magnetspule

elektrischer Eingang

Ausfiihrung mit Kabel (G), (H)
L-Steckdose (L)
M-Steckdose (M)

DIN-Terminal (D)
DIN-Terminal (EN175301-803) (Y)
Klemmenkasten (T)

G H LM

D,YT

Spulennenn-
spannung [V]

DC

24,

12

AC (50/60 Hz)

[ 24,100, 110, 200, 220, 240

zuldssige Spannungsschwankung

+10% Anm-1,2.3) der Nennspannung

Leistungs-
aufnahme [W]

DC

Standard

1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.55)

1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.75)

mit Energiesparschaltkreis

0.55 (nur mit Betriebsanzeige)

0.75 (nur mit Betriebsanzeige)

Schein-
leistung
[VA] Anm. 1,2,3)

AC

24V

1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.55)

1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.75)

100V

110 V [115 V]

200V

220 V [230 V]

240V

1.55 (mit Betriebsanzeige: 1.7)

Funkenléschung

Diode (ungepolte Al

usflihrung: Varistor)

Betriebsanzeige

LED

Anm. 1) Gleich zwischen 110 VAC und 115 VAC bzw. zwischen 220 VAC und 230 VAC.

Anm. 2) Die zuldssige Spannungstoleranz betragt —15% bis +5% der Nennspannung bei 115 VAC oder 230 VAC.

Anm. 3) Da aufgrund des internen Schaltkreises ein Spannungsabfall in den Ausfihrungen S, Z und T vorliegt (mit
Energiesparschaltkreis), muss die zuléssige Spannungstoleranz innerhalb des folgenden Bereichs liegen:
24 VDC: -7% bis +10% 12 VDC: 4% bis +10%

Ansprechzeit
Betriebsdruckbereich Ansprechzeit ms (bei 0.5 MPa)
Serie Funktionsweise Betriebsdruck | “°"° [sMr;;] ETEC [ ohne Betriebsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/Funkenldschung AC
Funkenl6schung Typ S, Z Typ R, U
monostabil Standard 0.15 bis 0.7 20 45 23 45
VF1000 5/2-Wege bistabil : 0.1 bl§ 0.7 12 12 12 12
monostabil | Hochdruck- 0.15 bis 1.0 23 48 26 48
bistabil ausfuhrung 0.1 bis 1.0 15 15 15 15
5/2-Weae monostabil 0.15 bis 0.7 20 45 23 45
9€ [ bistabil Standard 0.1 bis 0.7 12 12 12 12
5/3-Wege 0.15 bis 0.7 30 55 33 55
iRy 5/2-Weae monostabil Hochdruck- 0.15 bis 1.0 23 48 26 48
9€ [ bistabil ocnaruc 0.1 bis 1.0 15 15 15 15
ausfihrung -
5/3-Wege 0.15bis 1.0 33 58 36 58
5/2-Weae monostabil 0.15 bis 0.7 30 55 33 55
9€ [ bistabil Standard 0.1 bis 0.7 15 15 15 15
5/3-Wege 0.15 bis 0.7 50 75 53 75
Uy 5/2-Weae monostabil Hochdruck- 0.15 bis 1.0 33 58 36 58
9€ [ bistabil ocnaruc 0.1 bis 1.0 18 18 18 18
ausfihrung -
5/3-Wege 0.15 bis 1.0 53 78 56 78

Anm.) Geman Testverfahren JIS B 8375-1981. (Spulentemperatur: 20°C, bei Nennspannung)

1 MPa =10 bar

ZSNC
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Serie VF3000/5000

Durchfluss-Kennlinien/Gewicht

Durchfluss-Kennlinien Anm. 1) ST A
Anschluss: 15 4/2 (P — AB) 4/2 = 5/3 (A/B — EAEB) ewicht [g]
Ventilmodell Funktionsweise goBe | G [dm Q@min] | C [dm Q@i
m min m min] | Ausfihrung ’
(san] | | O |anRamal sban] | P | Y |aNR) M i caper | DN Terminal
5/2- monostabil 2.8 0.14 | 0.64 649 25 0.18 | 0.57 592 344 (192) | 380 (228)
Wege bistabil 2.8 0.14 | 0.64 649 25 0.18 | 0.57 592 405 (252) | 477 (324)
Mittelstellung geschlossen 21 0.22 0.49 509 1.6 0.26 0.41 397 422 (270) 494 (342)
VF3[140-02 Mittelstellung 1/4 28 | 023 | 066 | 682
ng.e sfen 23 021 | 053 554 1] | (026 | 050] | [521] 422 (270) | 494 (342)
Mittelstellung 2.9 0.16 0.67 679
. . . 512
druckbeaufschlagt [1.1] [0.45] | [0.32] [311] 21 0.23 0.49 422 (270) | 494 (342)
5/0- monostabil 3.1 0.24 | 0.76 760 2.6 0.23 | 0.62 634 327 (192) | 363 (228)
Wege bistabil 3.1 0.24 0.76 760 2.6 0.23 0.62 634 388 (252) 460 (324)
Mittelstellung geschlossen 2.2 0.33 0.57 570 1.6 0.34 0.40 418 405 (270) | 477 (342)
_ Mittelstellung offen X . . ’ : )
5/3 g 2.6 0.27 0.61 649 [2.3] [0.28] | [0.55] [578] 405 (270) 477 (342)
Wege Mittelstell 34 0.29 | 0.80 859
ittelstellung . . .
druckbeaufschlagt [1.3] [0.48] | [0.38] | [376] 22 0.31 0.52 563 405 (270) | 477 (342)
5/2- monostabil 7.3 0.49 2.1 2128 7.3 0.50 2.0 2146 486 (297) 522 (333)
Wege bistabil 7.3 0.49 2.1 2128 7.3 0.50 2.0 2146 541 (352) 613 (424)
Mittelstellung geschlossen 6.6 0.35 1.7 1734 6.3 0.31 1.6 1612 | 578 (390) | 650 (462)
VF5[144-02 /4 81 | 035 | 2.1 2128
5/3- Mittelstellung offen 7.4 0.33 1.9 1918 (7.4] (0.34] | [1.9] [1931] 578 (390) | 650 (462)
Wege Mittelstell 8.0 0.35 2.1 2102
ittelstellung . . .
druckbeaufschlagt [2.9] [0.48] | [0.85] | [839] 56 0.31 15 1433 1 578(390) | 650 (462)
5/2- monostabil 8.4 0.34 2.2 2192 8.9 0.29 2.3 2249 473 (297) 509 (333)
Wege bistabil 8.4 0.34 | 2.2 2192 8.9 029 | 23 2249 | 529 (352) | 601 (424)
Mittelstellung geschlossen 7.3 0.34 2.0 1905 71 0.28 1.8 1783 566 (390) | 638 (462)
VF50144-03 3/8 14.0 026 | 3.4 3473
Vsle:;-e Mittelstellung offen 8.1 0.27 2.0 2022 (8.3] 031 | 22] [2124] 566 (390) | 638 (462)
Mittelstellung 8.1 0.33 2.0 2100
druckbeaufschlagt [2.5] (048] | [074] | [723] 5.7 0.31 1.4 1459 | 566 (390) | 638 (462)
5/2- monostabil 9.4 0.43 2.7 2614 12.0 0.32 3.0 3091 545 (297) 581 (333)
Wege bistabil 9.4 0.43 2.7 2614 12.0 0.32 3.0 3091 600 (352) 672 (424)
Mittelstellung geschlossen 71 0.41 2.1 1945 7.4 0.32 2.0 1906 | 638 (390) | 710 (462)
VF50144-04 12 130 | 021 | 3.1 3132
5/3- Mittelstellung offen 8.6 0.39 2.4 2323 (8.9] (0.40] | [2.5] [2421] 638 (390) | 710 (462)
Wege Mittelstell 11.0 0.18 | 2.6 2606
ittelstellung . . .
. . . 1603
druckbeaufschlagt [2.6] [0.47] | [0.78] [746] 6.1 0.35 16 638 (390) | 710 (462)

Anm. 1) [ ]: Grundstellung

Anm. 2) Werte ohne Befestigungselement
Anm. 3) Diese Werte wurden nach 1ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und
einem Druckabfall von 0.1 MPa dar.
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Flanschversion/Einzelventil

Konstruktion/Flanschversion

serie VF3000/5000

VF3000/5000

Symbol
5/2-Wege monostabil

(A4 2(8)

a1 72

(EA)5 13(EB)
(P)

Symbol
5/2-Wege bistabil
(A4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Symbol
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
(A)4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung offen
(A)4 2(B)

SN AT

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

—

"

2/@?@

{—

@J@@t

Sieb \\
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@ 2
\
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W
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5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

@ 2

|

.

:i“f

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

(EA)5 1 3(EB)
® (Die Konstruktionszeichnung zeigt die Ausfiihrung mit geschlossener Mittelstellung.)
Bestell-Nr. Einzelanschlussplatte
Stuckliste - - Seriel 1‘Gewindetyp
Pos. Beschreibung Material Anm. 3 | VF3000 — =
1 | Korper Aluminium-Druckguss weil3 5 | VF5000 [3 G
2 | Adapterplatte Kunststoff grau . N NPT
3 | Endplatte Kunststoff weif3 AnschlussgroBe T | NPTF
4 | Kolben Kunststoff Symbol|AnschlussgroBe | VF3000 | VF5000
5 | Ventilschieber Aluminium, HNBR 1 1/4 ) o
Feder tfreier Stahl 2 38 = =
6 rostfreier Stal 3 172 — o)
Ersatzteile
Pos Beschreibun Bestell-Nr. Anm
' 9 VF3000 VF5000 '
7 | Pilotventil Siehe "Bestellschllssel Pilotventil" auf Seite 19. eingebautes Sieb
8 Dichtung DXT031-30-11 DXT156-9-8 HNBR
i 1/4: VF5000-71-1J .
9 | Einzelanschlussplatte 1/4j VF3000-71-101 3/8: VF5000-71-200 Aluminium-
3/8: VF3000-71-2[] : Druckguss
1/2: VF5000-71-3 c A ht
__ | Rundkopfschraube DXT031-44-1 _ far Ventilmontage c ung
(1 Stk.) (mit M4 x 39.5 SW) Anzugsdrehmoment
__ | Innensechskantschraube o AXT620-32-1 fur Ventimontage des Ventileinbaus
(1 Stk.) (mit M4 x 48 SW) M4: 1.4 N-m
MPa = 10 bar % SNC 18



serie VF3000/5000

Bestellschliissel Pilotventil (mit einer Dichtung und zwei Befestigungsschrauben)

A Achtung

Wird nur das Pilotventil ausgetauscht, kann nicht von V211 (Ausfitihrung mit Kabel bzw. L/M-Ausfiihrung) zu V212 (DIN-Ausfiihrung
bzw. mit Klemmenkasten) oder umgekehrt gewechselt werden.

ventimodell:  VF[_][_J[ ][] -15|G|Z|L1 -0

Anm.) Wahlen Sie entsprechend des verwendeten Ventils unten aus.

B Ausfiihrung mit Kabel oder L/M-Ausfiihrung

V211 -15]G|[Z

lBetriebsanzeige/Funkenléschung DC | AC

ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung O
mit Funkenléschung —m)
mit Betriebsanzeige/Funkenléschung o

mit Funkenldschung (ungepolt)
mit Betriebsanzeige/Funkenléschung (ungepolt)

c|m|N|n| |

O |00 |00

Pilotventil

Anm.) Fir die Wechselspannung (AC) gibt es keine S-Option, da ein
Gleichrichter das Entstehen von Spannungsspitzen
verhindert. Bei Wahl von T ist nur die Ausfiihrung Z der
Betriebsanzeige/Funkenléschung erhaltlich.

AAchtung

Bei der Verwendung der Ausfiihrung mit Funkenléschung
verbleibt eine Restspannung. Detaillierte Angaben finden
Sie auf Seite 51.

¢ elektrischer Eingang

G | Ausfihrung mit Kabel (Anschlusskabellange 300 mm)
H | Ausfiihrung mit Kabel (Anschlusskabellange 600 mm)
L mit Anschlusskabel

LN L-Steckdose I Anschiusskabel

LO ohne Stecker
M mit Anschlusskabel

MN | M-Steckdose I schiusskabel

MO ohne Stecker

Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte.
Anm. 2) Siehe seite 49, wenn Sie eine andere
Anschlusskabelldnge fiir die L/M-Steckdose

bendtigen.
DIN-Stecker
(siehe Seite 50.) V 2 1 2 - 5
Betriebsdruckl l Nennspannung
— [ standard (0.7 MPa) DC
K i :
Hochdruckausfilhrung (1 MPa) 5 24V DC
12V DC
Spulendaten e
— Standard AC (50/60 Hz)
T mit Energiesparschaltkreis (nur DC) 1100V AC
Anm.) T-Ausflihrung nur fir die 2 1200 VAC
Gleichspannungsausfiihrung (DC) : 3 | 110 VAC[115 V AC]
erhaltlich. i | 4 |220V AC [230 V AC]
¢ | 7 |240V AC
Pilotventil B |24V AC

A Achtung

Bei V212 (DIN-Ausfiihrung oder mit Klemmenkasten) kénnen die Spulenspezifikation und die Spannung (inklusive Betriebsanzeige/Funkenléschung)
nicht durch einen Austausch des Pilotventils geéndert werden.

A Achtung

Anzugsdrehmoment der Befestigungsschraube M 2.5 des Pilotventils betragt 0.32 N-m.

19 SvVC 1 MPa =10 bar
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Flanschversion/Einzelventil

serie VF3000/5000

Serie VF3000/FIanschversion/Abmessungen

5/2-Wege monostabil

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3140-0§ O00- 320

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

. G: ca. 300
H: ca. 600 124.2
(I (Anschluss-
2 ‘ 9 kabellange) .
I ©
Anschluss / @ o~ m‘
PE i olal ©
? «@ i
1/4, 3/8 25 25 Er" @ @_ @-
[Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)] 43
81
84.5
Handhilfs- 36 20 50
betétigung [
S
<
- 8 g g 4
G: ca. 300 (Betriebsanzeige)
H: ca. 600
(Anschluss-
kabellange) 2x04.3

1/4, 3/8

(far Montage)

[Anschluss
4(A), 2(B)]

L-Steckdose (L): VF3140-0LO0- 320

ca. 300

129.3

DIN-Terminal (D) (Y): VF3140-000-%2 O

max. 10 129.8

verwendb. KabelauBen-@
4.5 bis 07

(Anschluss-

kabellange)

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF3140-OMOC-33 0

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

|

ﬁ

Pg9

|

113

104

50.3

SO0

ﬁ

SO0

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF3140-0TOO- 20

max. 10 132.2

verwendb. KabelauBen-@
4.5 bis 07

(Betriebsanzeige)

Pg9

|

ﬁ

117.2[107.2]
107.2 [97.2]

h D
[21Ne))
2 c
SE = 120.9
“28
gigl 115.8
1
1
3 B | m

1 MPa =10 bar

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SMC 20
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serie VF3000/5000

Serie VF3000/FIanschversion/Abmessungen

5/2-Wege bistabil

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3240-0§ O0- 320

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

G: ca. 300
H: ca. 600

(Anschlusskabellange)

152.3

[
N~ 0 0 e
2 x PE- / T T T NN .
Anschluss BRI
1/4, 3/8 25 | 25 g :
[Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)] 43 @ @ @
81 28.2
Handhilfs- 36 _ 20 50
betétigung |
N~ [ vy gz {®)
. i T 1 T T
* M- 3EB —‘—um 88@ 1T ‘mc+.
T .
/2 X 84.3 | : Betriebsanzeige
(far Montage)
73 11.5
G: ca. 300 27
H: ca. 600 149.9
(Anschluss-
kabellange)
1/4, 3/8 28 33
[Anschluss 4(A), 2(B)]
5o
. . &
3 —
L-Steckdose (L): VF3240-00LO0-32 01 DIN-Terminal (D) (Y): VF3240-01 % O0- 33 0
max. 10 163.6
verwendbarer
300 KabelauBen-@
ca. 162.6 4.5 bis 07
(Anschluss- T '_'E
kabelléange) n Pg9 ] B
2 -m‘ =E ﬁ
9]
SO0 - -
$00
33.8

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF3240-CMO0-32 O

2y
gm
ol|EG 145.8
o6 =
wlEs 115.8 19.8
8$§Qj - )L
.
3 B[ | m BE:
24.9

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

21

O

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF3240-0TOO-32 0

max. 10 168.4
verwendbarer ) )
KabelauBen-0 (Betriebsanzeige)
24.5 bis 07 == E»
Gl -

— Pg9

aY)

N -

o ~ I

- o

N o ﬁ

S

- o

36.2

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC 1 MPa =10 bar



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Flanschversion/Einzelventil

Serie VF3000/FIanschversion/Abmessungen

serie VF3000/5000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3340-0 §00- 300

1

1

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

] G: ca. 300
2 ‘ ‘ H: ca. 600 168.3
T (Anschluss-
i:sirlfluss @ @ E ) ?6 ﬁI & kabellange) "
1/4, 3/8 o5 | 25 m
[Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)] 43 o ‘
81 ¥ SRl
Hand_hilfs- 36 20 50 44.2
betatigung
~ [ 7 8z
- 5E
] - <89 1—
* u 3EB u_ 8V
5EA b 1P
~
?fi?r?\;‘c.)italge) - (Betriebsanzeige)
84.5 ‘ 4.5
G: ca. 300 43
H: ca. 600 165.9
(Anschluss-
kabellange)
1/4,3/8 o8 33

[Anschluss 4(A), 2(B)]

1

L-Steckdose (L): VF3340-0LOIC-$ O

ca. 300

178.6

(Anschluss-
kabellange)

50.3

|

1

ﬁ

i

SO0

49.3

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF3#40-0MO0-§ O

ca. 300
(Anschluss-

kabellange)

161.8

115.8

35.8

e

84

|

ﬁ

AR

40.9

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF3440-0% 008 O

max. 10

179.6

verwendbarer

KabelauBen-@

4.5 bis 07

113

104

Pg9

|

ﬁ

T/ﬁ

SO

49.8

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF3 540-IZITD 0-320

max. 10

184.4

verwendbarer
KabelauBen-Q

4.5 bis 07

117.2[107.2]
107.2[97.2]

(Betriebsanzeige)

Pg9

|

ﬁ

SO0

[ 1: ohne Betriebsanzeige

52.2

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SVC
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serie VF3000/5000

Serie VF5000/FIanschversion/Abmessungen

5/2-Wege monostabil Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

02
o . . G
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF5144-0 yI0- 9301 DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
- G: ca. 300
T H: ca. 600 143.4
L ) (Anschlusskabellange) L
_ =2 ¥E T
O O Qo 48
. . . S| i
Ge ol ® - ‘
30 |30 22 @ @ @L
(31) | (31) 1/4, 3/8, 1/2
50 [Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)]
92 (54) 4.5
(100) (0.5) (Betriebsanzeige)
2 x05.3 (2 x 96.5) 82 5
(far Montage) (87) (6.5)
Handhilfsbetéatigung o)
[ IR ]
* 1 e @ Al 1B | © *__
- SEA 1P 3EB -f[_)-[J £T
G: ca. 300 ‘ 108.7 B —
H: ca. 600 142.2 (26.9)
(Ansct}luss- 2xM5x0.8
kabellange) (PE-Anschluss)
1/4, 3/8, 1/2 —_
Anschluss 4(A), 2(B)] 27 26 2
[ ’ @) [ 4o | [€
ol
SIS ! o
HIR Y
.
Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.
02 . D 02
L-Steckdose (L): VF5144-0LOC- 03 O DIN-Terminal (D) (Y): VF5144-y IZIEI-gg1 O
max. 10 149
verwendbarer
KabelauB3en-@ )
ca. 300 148.5 4.5 bis 07 1
(Anschluss- N L]
kabellange) - ‘T‘ Pg 9
[ ‘ <| —~ T
o & - -z g8 |
P 009 - Enll
O O Q]

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

02 02
M-Steckdose (M): VF5144-C0M0-03 [J Klemmenkasten (T): VF5144-C0TO D-gg |
Oy 04 max. 10 151.4
32 verwendbarer
5= 140.1 KabelauBen-@
@ g 8 135 4.5 bis 07
<8 — (Betriebsanzeige)
i _ _ Pg9
i NN o
F EREE T
~ | ! oo Yl ‘
8|8 | 218 2|2 | |
SO O] I OO
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

[ 1: ohne Betriebsanzeige
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

SvC 1 MPa =10 bar

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.
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Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-Elekt tventil .
T RanschversionEnzeivent - Serie VIF3000/5000

Serie VF5000/FIanschversion/Abmessungen

5/2-Wege bistabil

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF5244-0§ 00-8 O

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

G: ca. 300
'T H: ca. 600 185.7
! (Anschluss- N
— ‘ — . kabellange) - T‘
< | @
- - N~ l:,
DS O O &8 | i
* + | — - -
Qo ®|®
30 | 30 Iw 2 @ @ @L 46.9
n
(31) | (31) z (42.9)
50
o (54) 1/4, 3/8, 1/2
[Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(100) (Betriebsanzeige)
2fx 4;JVIS.3t(2 X 96.5) 82 5
(far Montage) 87) 65)
Handhilfsbetétigung 57
- Bt - F-E: ¥2 88
N ﬂl—’_ = =
- SEA 1P ae8 4
99.2 7.2
(103.2) (3.2)
G: ca. 300 45.6
H: ca. 600 183.3 (41.6)
(Anschluss-
kabellange) 1/4,3/8, 1/2 07 36 _
0
[Anschluss 4(A), 2(B)] ENCNE 3
AT | DO
oy &
I
.
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.
02 . D 02
L-Steckdose (L): VF5244-00LO0-03 O DIN-Terminal (D) (Y): VF5244-019 (0-03 (1
04 max. 10 197
verwendb. KabelauBen-@
300 196 04.5 bis 07 ) )
ca.
(Anschluss- N 1 ! _
kabellange) ‘T‘ J]] P99
o™ - ‘ - . I @ 3 g T‘
—| 0 ] -1 2= !
[rITe) 52 =
OO Q= — -
O O O
(48.5)

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

M-Steckdose (M): VF5244-CIMCIC- §§ O

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.

Klemmenkasten (T): VF5244-C0TOO- §§ O

max. 10 201.8

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

1 MPa =10 bar

Q0
[N N
ol2 & 179.2 verwenfib. KabelauBen-@
S EE 4.5 bis 07
g8/ § 130.5 385 — (Betriebsanzeige) A EE»
= é (134.5) (34.5) Pgs/ | —
1 Nk = '
SRR T
i - SR T
NN o i
I - ‘ - 2|8 Sl ‘
oo @B ‘ ~E A =l - o
OO0 O O O3
43.6 (50.9)
(39.6) Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.

SMC 24
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serie VF3000/5000

Serie VF5000/FIanschversion/Abmessungen

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF5344-0§ OC- §§ O
5

204.7

*

5 GG

65.9
(61.9)

T‘ G: ca. 300
] ‘ — . H: ca. 600
; NR (Anschiuss-
| e kabellange)
ud Se
30 | 30 i § —
@1) | @1 z 2l
50 < 3
92 (54) 1/4, 3/8, 1/2
(100) [Anschiuss 1(P), S(EA), 3(EB)] (Betriebsanzeige)
2x25.3 (2X66.5) 82 5
(far Montage) 87) (6.5) S
Handhilfsbetatigung he
i = - =9 %88
NT ﬂl_,_ N 0
- “rsEA 1P a8 G
99.2 26.2 205
' PE-Anschluss
(103.2) (22.2) (26.5 ( )
G: ca. 300 64.6
H: ca. 600 202.3 (60.6)
(Anschluss-
kabellange) 1/4, 3/8, 1/2
[Anschluss 4(4), 2(8)] 27, . 36 o
@) | 4o |x|2

of =
SIE é}{f\
-

|
.

Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.

L-Steckdose (L): VF5444-0LCIC-03 0

216

DIN-Terminal (D) (Y): VF5444-09 00- 0300

max. 10
verwend. KabelauBen-@
ca. 300 215 24.5 bis 67 , ,
(Anschluss- N 1 T E
kabellange) ‘T L J
J]]m Pg9
o ® - ‘ ' <& |~ 'T
: ~| - vlo
78 OO OT—4& 1 |
(67) ——— Ll
OROE -
(67.5)

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.

M-Steckdose (M): VF5344-CIMOIC-83

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

3
Klemmenkasten (T): VF5g 44-0TOO- §§ O

"~ verwend.
25 Kabelaugen-g 810 2208
Sls= 198.2 045 bis 07
[ E)
Sgﬁ [ 180.5 57.5 | - (Betriebsanzeige) -—EE»
ﬁ (134.5) (53.5) Pgo — —
1 ik =
85 a oy e
i - S T
(SRS — '
: IRV N
Wl | [ — —la Bl o ‘
3|8 ‘ g -z 2= c
- - -
— 626 @ @ @ 2
@ @ @ ) (69.9)
58.6
( ) Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfihrung mit Kabel (G).

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausflihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.

25
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SvVC

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgréBe 1/2.

1 MPa =10 bar



Ausfuhrung mit geringer Leistungsaufnahme

W Serie VF1000/3000 cé

Flanschversion E [ nZEI\Ie ntl I

Bestellschliissel Ventil

VF3|[1]3/0]Y-5|G 1-02]| |-
Seriel —L l Befestigungselement

1 VF1000 — |ohne Befestigungselement

3 VF3000 mit Befestigungselement

F Nur mit der Ausfuhrung
VF1120, VF1220 und

Funktionsweise VF3130 erhaltlich.
1 |5/2-Wege monostabil
2 |5/2-Wege bistabil e Gewindeart
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen — Rc, M5
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen F G
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt N NPT
Anm.) Mit der Ausfithrung VF1000 T NPTF
sind nur 1 und 2 erhéltlich.
e <Rohrversion> AnschlussgréBe A, B
. montierbare Mehrfachanschlussplatte M5 M5 x 0.8 (VF1000)
Gehdusemodell ¢| 30 | 31 | 40 01 1/8 (VF1000, VF3000)
2 | VF1000 Rohrversion — — — 02 1/4 (VF3000)
VF1 Fl h i Anm. 1) Anm. 1) —_ R " .
3 VE 3?)8% Riﬂfseggsrlon : pre e — — ® <Flanschversion> AnschlussgrdBe Einzelanschlussplatte
4 | VF3000 Flanschversion| — —  |@Am.2) 0_2 oAhne E:lzelansc'r}lrl;ssp:a/tf
- - nschlussgroBe:
Anm. 1) Siehe Seite 30. 03 | AnschlussgréBe: 3/8

Anm. 2) Siehe Seite 41.

___Gehauseoption ¢ Handhilfsbetatigung
0: individuelle Entliiftung Pilotventil — nicht verriegelbar
D verriegelbare Schlitzausfiihrung
| E verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung
PE;;\;:;';;SS EA/EBC;;?(';SS ¢ Betriebsanzeige/Funkenléschung und COM-Spezifikationen
o o — ohne Betriet.).sanzeige/Funkenléschung —
3: gemeinsame Entliiftung Hauptventil/ R m,lt Fu'nkenlo§chung (n"ur DC, ungepolt) D und Y sind nicht verfiighar
Pilotventil U | mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (nur DC, ungepolt) | D und Y sind nicht verfiigbar
S |mit Funkenléschung (nur DC) —
m{gg Z | mit Betriebsanzeige/Funkenléschung DOZ und YOZ sind nicht erhéltich
PE-Anschluss EA/EB-Anschluss
VF1000 VF3000 ¢ elektrischer Eingang
- © 24V DC, 12V DC 1230\628’111%\\///?5200v1\c, 220V AC
eingegossene Kabel| L-Steckdose M-Steckdose DIN-Terminal
Ausfﬁhrung mit geringer Leistungsaufnahme0 G Anschlusskabel | L: mit Anschlusskabel | M: mit Anschlusskabel - MIN: ohe Ansclusskebel | [kompatibel mit IP65] | [kompatibel mit [P65)
300 mm (Lange 300 mm) (Lange 300 mm) D: mit Stecker | Y: mit Stecker
Nennspannung e————
e R G D 8
2 | 200V AC
3 | 110VAC
4 | 220V AC H: Anschiusskabel- | LN: ohne Anschiusskabel LO: ohne Stecker | MO: ohne Stecker DO: ohne Stecker | YO: ohne Stecker
5 24V DC lange 600 mm
5 Be 300

Anm. 1) Die LN und MN-Ausflihrungen haben 2 Steckkontakte.

Anm. 2) Das DIN-Terminal der Ausfiihrung Y erfillt EN-175301-803C (ehemals DIN
43650C). Weitere Einzelheiten siehe Seite 50.

Anm. 3) Bei Verwendung von IP65 die Ausfiihrung mit gemeinsamer Entliftung fir Hauptventil
und Pilotventil wahlen (auBer VF1000).

1 MPa = 10 bar 26



Serie VF1000/3000

Technische Daten

Modell VF1000 | VF3000
Medium Druckluft
Betriebsdruckbereich | 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15 bis 0.7
interne Pilotluft [MPa] | 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
Umgebungs- und Medientemperatur [°C] -10 bis 50 (kein Gefrieren)
max. Betriebs- 5/2-Wege monostabil/bistabil 5 5
frequenz [Hz] 5/3-Wege 3 3
nicht verriegelbar

Handhilfsbetéatigung verriegelbare Schlitzausfiihrung

verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung
Pilotentliiftungsmethode gemeinsame Entliftung Hauptventil/Pilotventil
Schmierung nicht erforderlich
Einbaulage ohne Einschrénkung
StoB-/Vibrationsbestéandigkeit [m/s?] Anm. 2) 150/30
Schutzart Staubdicht (IP65 Anm- 1) fiir DIN-Terminal)

Anm. 1) Basierend auf IEC 60529.
Anm. 2) StoBfestigkeit:  Keine Fehlfunktion im Fallversuch in axialer Richtung und rechtwinklig zum Hauptventil und
Anker, weder im spannungsfiihrenden noch im spannungsfreien Zustand (Anfangswert).
Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer und
rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im
spannungsfiihrenden als auch im spannungsfreien Zustand (Anfangswert).

Technische Daten der Magnetspule

eingegossene Kabel (G), (H)
elektrischer Eingang k/;-SStte:cl:(lgdoossee(z_l\)/I) DIN-Terminal (D), (Y)
G,H LM D, Y
Spulennenn- DC 24,12
spannung [V] AC (50/60 Hz) — \ 100, 110, 200, 220
zuléssige Spannungstoleranz +10% der Nennspannung Anm- 1,2,3)
Leistungsaufnahme [W] | DC | Standard 0.35 {mit Betriebsanzeige: 0.4 (mit Betriebsanzeige des DIN-Terminals: 0.45)}
100V — 0.78 (mit Betriebsanzeige: 0.87)
Anm. 1,2,3) 110V o 0.86 (mit Betriebsanzeige: 0.97)
Schein- AC [115V] [0.94 (mit Betriebsanzeige: 1.07)]
leistung [VA] 200 V — 1.15 (mit Betriebsanzeige: 1.30)
220V _ 1.27 (mit Betriebsanzeige: 1.46)
[230 V] [1.39 (mit Betriebsanzeige: 1.60)]
Funkenléschung Diode (DIN-Terminal, ungepolte Ausfiihrung: Varistor)
Betriebsanzeige LED (Fir den AC-Modus des DIN-Terminals wird eine Neonlampe verwendet.)

Die Magnetspule mit einer Nennspannung von 110 V AC kann fiir 115 V AC eingesetzt werden. Die Magnetspule mit
einer Nennspannung von 220 V AC kann fiir 230 V AC eingesetzt werden.
Anm. 1) Gleich zwischen 110 V AC und 115 V AC bzw. zwischen 220 V AC und 230 V AC.
Anm. 2) Bei 115 VAC und 230 V AC betragt die zuldssige Spannungstoleranz -15% bis +5% der Nennspannung.
Anm. 3) Die Typen S und Z sind durch den vom internen Schaltkreis verursachten Spannungsabfall innerhalb des
folgenden Bereichs der zuldssigen Spannungstoleranz zu verwenden.
24V DC: -7% bis +10%
12V DC: -4% bis +10%

Ansprechzeit

Ansprechzeit [ms] (bei 0.5 MPa)
Serie Funktionsweise |ohne Betriebsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/Funkenléschung AC

Funkenldschung Typ S, Z Ausfihrung R, U
5/2-Wege monostabil 45 55 45 45
YFLY 5/2-Wege bistabil 12 12 12 12
5/2-Wege monostabil 55 63 55 50
VF3000 |5/2-Wege bistabil 14 14 14 16
5/3-Wege 100 100 90 90

27 %SNC 1 MPa = 10 bar



A RehrversionFiansenversionemzeventn - Serie VIF1000/3000

Abmessungen
VF1000
2 x M4 x 0.7 Gewindetiefe 5 10 12.8
(far Montage) 0
[sV) -
T n OO0 )‘)
)
i
il
= NS i
H
023 17.8 \M5x 0.8, 1/8"
(PE-Anschluss) 47 [Anschluss 1(P)]
A,
s@,%%c(la 9
ey (Betriebsanzeige)
/7-5‘0/7/..
] N OSS@” Il N T
2 o i D ;
—] m 7 T
E— z _ "'é, EB - © _FJ
< P QO ©| 3 L
198 Y2EEs @ s &
ol gk g ) I T p
= &.‘.__ = 5EA s -
Feams i |9
M5 x 0.8 12 118
(16) [Anschluss 5(EA), 3(EB)] 2
(26)
2 X 05.5 e
(fir Montage) F AnschlussgréBe A, B: M
\
1/8" ‘
[Anschluss 4(A), 2(B)] : M5 x 0.8 .
Handhilfsbetétigung | [Anschiuss 4(A), 2(B)]
| %
! 5!
] \ &
! N
{ | 4A
G: ca. 300 407 (1.6) e
H: ca. 600 65.4 (6)
(Anschlusskabellange) (AC: 67.6)
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
Max. 10 52.1 30
verwendbarer Kabel-AuBen-o Pg7
305 03.5 bis 07\ /
1 H ]
,,j ] - -/
I ﬁ:ﬁ ™ 1
Slo - 3|9
N 31 5 Irs)
<< v <
] i
© ]
3 L
45.3 35.5
47.5 30 37.7 30
(AC) (AC)
1 MPa = 10 bar Z;SVC 28



Serie VF1000/3000

Abmessungen
VF3000
1/8", 1/4"
[Anschluss 1(P)]
" (18
1/8 4) (18
[Anschiuss 5(EA), 3(EB)] %
@% 1P 3E¢ H
N L I
Epats BRE: =
5E &) H
02.3 36 12.5
(PE-Anschluss) 30.5
68.2
55.5 (Betriebsanzeige)
— - i N R
DH— - f D !
[—1 =4 m 1 ) B
~| . g 5 L
g —~ = N|O © 5 H- :
[LIR%) Y| < ol v 0w
& NJpel T o2 o -, = @ ©
ko] fe A ] i N~ ™ Py
=l : o | o1t | e
) : i D
e 2x04.2 205 | 203 | " — T
2x05.5 (16) (fur Montage)
(far Montage)
(26)
1/8", 1/4"
[Anschluss 4(A), 2(B)] 10 055 2 x 43
Handhilfsbetatigun (ftir Montage)
é | O :
— s N S [
o= Ak
@,‘ 28
23 19
G: ca. 300 66.2 (1.6)
H: ca. 600 90.9 (6)
(Anschlusskabellange) (AC:93.1)
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
Max. 10 52.1 55.5
verwendbarer Kabel-AuBen-o Pg7
305 3.5 bis 7
! N
m S
- ==
— ’ — o
) ' 3 2
NS 3< s ©
S < o <
-~ ™M .
© !
3 1
45.3 35.5
47.5 55.5 37.7 55.5
(AC) (AC)
1 MPa = 10 bar

O
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Rohrversion

Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

serie VF1000/3000/5000

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte C €

Mehrfachanschlussplatte

Anm.) Fiir die Wechselspannungsausfihrung (AC) sind nur
die DIN- und Klemmenkastenausfiihrungen erhéltiich.
Siehe elektrischer Eingang fiir ndhere Angaben.

gemeinsame Entliiftung

VV5F|1

Individuelle Entliftung (nur vF1000)

30

04

1_

VV5F1-

31/-104

3_

Seriee————— ° ; l . l .
T vrooc ] Gewindetyp Stationen eGewindetyp
Stationen — Rc 02 12500
3 | VF3000 ' tationen — Rc
5 | VF5000 02 | 2 Stationen 00F G : : 00F G
Mehrfachanschlussplattel : : OON | NPT 20 |20 Stationen 00N | NPT
Symbol|AnschlussgréBe P, R| VF1000 | VF3000 | VF5000 20 |20 Stationen 00T | NPTF 00T | NPTF
1/8 [©) — _ Anm.) Bi 10 Stati
30 i = 5 — nm )fULS\/Z\;J5F5-2§ " Mehrfachanschlussplatte
20 3/8 — — o bis zu 15 Stationen Symbol| AnschlussgroBe P, R | AnschlussgréBe EA, EB
fur VV5F5-21. 31 1/8 M5
21 1/2 — — O
Anm.) Wenn Sie die Version mit Anschlussgewinden als Einzelventil bestellen, dann sind die
== =y Befestigungschrauben und die Dichtung fiir die entsprechende Anschlussplatte nicht mit enthalten.
BeSteI ISCh I ussel Ventl I Bestellen Sie diese bitte separat, falls nétig. (Siehe dazu Details auf Seite 32)
Anm.) Fur die Ausfiihrung mit geringer Leistungsaufnahme siehe ,,Bestellschliissel Ventil“ auf der Seite 26.
. I — — 7
SerleO—] L _| ﬁ'
1 | VF1000 Funktionsweise Spulendaten \|,3Ve.3t9||EC?Ptlﬁ". ohe Soie 14
3 | VF3000 1 [5/2-Wege monostabil = Sarndard eitere Einzelheiten siehe Seite 14.
5 | VF5000 2 | 5/2-Wege bistabil T it Energesparschaltreis (nur OC) eGewindet
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen Aam. 1) Wehlen Se die Aushvung mit AnschlussaréBe A. B eGewindetyp
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen Energiesparschaltireis, wenn das g ’ — Rc
5. | 5/3-Wege Mielsellng druckbeaufschiagt Elekiromagnetventi tber langere Zeitraume Symbol | AnschlussgrdBe| VF1000 | VF3000 | VF5000 F G
ermanent angesteuert werden soll — —
Anm.) Fir die Ausfihrung VF1000 sind nur 1 und 2 erhaltiich. Fnetanuene Anggaben fnden S af Sefe 51 '\(;'15 M5x08 | O — N NPT
Anm.2)  T-Ausfihrung nur i e Gleichspannungsausfihrung 1/8 &) &) T NPTF
= f (0C) erhallich. Bei Wahl der T-Ausffrungist die 02 1/4 — | O o Anm.) M5 ist nur mit der
Gehauseoptlon ¢ Betriebsanzeige/Funkenldschung nurin 03 3/8 — — @) Option "—" erhaltlich.
0: individuelle Entliiftung Pilotventil |3 gemeinsame Entitung Hauptventi/Piotventi ZAusitrung ervéich (Bei Wl des eletschen — .
¢ . ora Eingangs der Ausfilhrung mit DIN-Terminal ohne . R N e HanthIbeetatlgung
Stecker sind nur die Optonen DOS und YOS o Betriebsanzeige/Funkenléschung — . nicht
| edfich) Symbol | Betriebsanzeige/Funkenléschung | DC | AC verriegelbar
Anschluss PE  Anschluss EAEB |Anschluss PE  Anschluss EA/EB ¢ Betriebsdruck g ohtn E Bitneltl)lsa;zage/Funken\OSChung © Anﬁ ]
VF1000 | VF3000 | VF5000 | VF1000 | VF3000 | VF5000 | | — | Standard 0.7 MPa) e =
o o o o o K Hochdruckausfthvung (1 MPa) V4 mit Betriebsanzeige/Funkenldschung ol O
Nennspannung® R | mitFunkenldschung (ungepolt) o | —
oGehiausemodell it U mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (ungepol) | O | —
Symbol | VF1000 | VF3000 | VF5000 DC AC (50/60 Hz) ' Anm. 1) Fir die Wechselspannungsausfilhrung (AC) giot es keine ,S*-Spezffikation, da
> — 1 o 1| 5 ]24vDC| | 1 [100VAC 4 | 220V AC [230 V AC] Spannungsspitzen durch einen Gleichrichter vermieden werden. D: verriegelbare
: ' Anm. 2) Bei der AnschlussgrdBe EA, EB mit DIN-Terminal ist e Betrisbsanzeige im Stecker |~ Schlitzausfihrung
3 |[o™| o | — 116 |12V DC i 121000\/\1\0’“;15 VAC] ; Ej%VAgC 3 integriert, daher sind die Optionen DOZ, DU, YOZ und YOU nicht erhatich.

Anm.) nur Mehrfachanschlussplatte

elektrischer Eingangl

L-Steckdose

DIN-
Terminal

DIN-Terminal
(EN175301-803)

Klemmenkasten

[qeeignet fir SchutzKlasse |[geeignet fir Schutzklasse |[geeignet lr Schutzklasse
1Pgs| 2%
G: Anschluss- |G: Anschluss- L: mit Anschluss-  LN: ohne | M: mit Anschluss- MN: ohne
kabellange |  kabeldnge kabel (300 mm)  Anschluss- |kabel (300 mm)  Anschluss- i :
s00mm |y, gggcmss- kabel kabel D: mit Stecker | Y:mit Stecker | T: Klemmenkasten
H: Anschluss- | Kabelkinge
kabellange 600mm DC
600 mm ong
Betriebsanzeige/
Funkenldschung : DO: YO:
ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker
DC [ J [ J [ J [ J [ ] [ ]
AC Anm. 5) —_ —_ —_ [} [ ] [ ]

Anm. 1) Die LN und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte. Anm. 2) Siehe Seite 49, wenn Sie eine andere Anschlusskabellange fiir die L/M-Steckdose bendtigen.

Anm. 3) Siehe Seite 50 fur weitere Informationen zum DIN-Terminal (EN175301-803).
Anm. 4) Wahlen Sie fiir die Schutzklasse IP65 die gemeinsame Entliiftung Hauptventil/Pilotventil.
Anm. 5) Fur die 24 V AC-Ausflihrung sind alle elektrischen Eingangsspezifikationen wie fiir die DC-Ausfihrung erhaltlich.

1 MPa =10 bar

ZSNC

E: verriegelbare
Schwenkhebelausfiihrung

AAchtung

Bei der Verwendung der
Ausfiihrung mit Funkenldschung
verbleibt eine Restspannung.

Detaillierte Angaben finden Sie
auf Seite 51.
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Serie VF1000/3000/5000

Technische Daten der Mehrfachanschlussplatte

anschlussplatte

Anschluss

1/8
Anschluss 5/3(R)
1/8

(P)

Anschluss 5(EA), 3(EB)/”

M5X0.8 Anschiuss 1(P)

1/8

Serie VF1000 VF3000 VF5000
VV5F1-30 VV5F3-30 | VV5F5-21
Anschluss 4(A), 2(B) Anschluss 4(A), 2(B) A"S"h':'/sf ;5:)’ 2B)
Anschluss 1(P)
VV5F1-31 VV5F5-20
Mehrfach- Anschluss 4(A), 2(B) Anschiuss 4(A), 2(B)

3/8

schluss 1(P)
3/8

Ausflihrung mit

Entliftungsanschluss gemeinsame Entliftung individuelle Entluftung gemeinsame Entliftung | gemeinsame Entliftung | gemeinsame Entliftung
verwendbares VF1030 VF330 VF50120
Ventilmodell VF1033 VF3[33 VF50123
veg\iv;irlit;fe 2 bis 20 Stationen 2 bis 20 Stationen 2 bis 10 Stationen 2 bis 15 Stationen
Mehrfach-
aG"ZChL‘;StSVF:/'G[‘gf W = 29n + 21 W =51n + 35 W = 64 + 63n W = 97n + 80 W = 139n + 550
Wi
Stationen: n

Anm.) Versorgungsdruck an beiden 1(P)-Anschliissen und Entliftung durch beide R-Anschliisse auf beiden Seiten fiir 10 oder mehr Stationen (5 oder mehr Stationen bei VF5000).

Bestellbeispiel fur Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (VV5F3-30)

bistabiles Magnetventil (24 VDC)
VF3230-5GZ1-02 (1 Set)

monostabiles Magnetventil (24 VDC)
VF3130-5GZ1-02 (3 Sets)

Mehrfachanschlussplatte
(5 Stationen)
VV5F3-30-051

VV5F3-30-051
= VF3130-5GZ1-02 -
* VF3230-5GZ1-02 -
= VF3330-5GZ1-02

gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Bestell-Nr. der Ventile usw.

1 Set (Typ 30, Bestell-Nr. 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
3 Sets (Bestell-Nr. monostabiles Magnetventil)

1 Set (Bestell-Nr. bistabiles Magnetventil)

--.- 1 Set (Bestell-Nr. Mittelstellung geschlossen)

¢ Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben sie die Ventile, die angebracht werden sollen, unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte
an. Beginnen Sie bei der 1. Station wie in der Zeichnung angegeben. Wenn die Anordnung sehr
kompliziert ist, verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

31 SVC 1 MPa =10 bar
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Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-Elekt tventil .
roaes euerF?(sahrversion/l\ﬁgﬁrfaghar:sr?:a?unses;far:t:a Serie VF 1000/3000/ 5000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

M fir Rohrversion H Bestell-Nr. Befestigungsschraube, Dichtung
Abdeckplatte

E Ventil-Befestigungsschraube

Serie Bestell-Nr. Blindplatte Serie Ventil-Befestigungsschraube (1 Stk.) Dichtung
VF1000 DXT144-13-3A VF1000 | Rundkopf-Verbindungsschraube | DXT144-12-2
VF3000 DXT031-38-5A DXT031-44-1

VF3000 i DXT155-25-7
VF5000 VF5000-70-1A (mit M4 x 39.5 SW)
Innensechskantschraube
VF5000 AXT620-32-1 DXT156-9-6
(mit M4 x 48 SW)

H Individuelle Entliiftung

A Achtung

’ Anzugsdrehmoment der Befestigungsschraube
M4: 1.4 N-m

AWarnung

Bei der Montage eines Ventils oder eines Zwischenstiicks auf eine
Mehrfach- oder Einzelanschlussplatte o.A. sind die Einbaulagen
bereits festgelegt. Wenn diese falsch montiert werden, kann es zu
i Entliftungsanschluss Fehlfunktionen der Anlage kommen. Beachten Sie bei der Montage
die AuBenabmessungen.

Entlftungs-
anschluss

VF|3|000-75-1 |A

lSerie lGewindetyp
Symbol| Serie  [AnschlussgroBe — Rc
3 VF3000 1/8 F G
5 VF5000 1/4 N NPT
T | NPTF
1 MPa = 10 bar 2 SNIC 32



Serie VF1000/3000/5000

Serie VF1 OOOIAbmessung_jen

Typ 30/VV5F1-30-001-00: gemeinsame Entliftung
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

(Betriebsanzeige) . .

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/
Funkenléschung

65

(Station n) -------------- (Station 1) ﬁ
1/8
[Anschluss 4(A), 2(B)] ©
L1 < 3
M5 x 0.8 L2 5 -
[Anschluss 4(A), 2(B)] N
M5 2x095.5 © E[_g
fur Mont
E 10 ol o 12 (far Montage)
s o N @©
1 N = 5 =
G Y P : IO AC : 3 I B H B :g
==+ Ay ™ Q IC 5 25 %%%% 3
- T - 3 3 3 L & S
1/8 2 -y 83 2
=}
[Anschluss 1(P), 5/3(R)] Handhilfs- | « t:; 2 £
PE-Anschluss betatigung i °slZ
T= (Abstand) 17 ozl
2 P =275 23.5
ﬂ
2
ool ® L-Steckdose (L)
S olg
“Cls
832 j
(O RS
- —¢C
@ - | +
0
[e)
©
L: Abmessungen n: Stationen _
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 qé 42.3
L1 | 745 102 |129.5| 157 |184.5| 212 | 239.5| 267 |[294.5| 322 |349.5| 377 |404.5 %
L2 | 645 92 | 119.5| 147 | 1745 | 202 | 229.5| 257 |284.5| 312 |339.5| 367 | 3945 g
ol8
8|2
DN 15 [ 16 [ 17 [ 18 [ 19 [ 20 o8
L1 | 432 |459.5| 487 |514.5| 542 |569.5 Sl<
L2 | 422 | 4495 477 | 5045 532 [ 5595 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)

T [ —

r
4
™| ~ Ko ~ Ko o (Betriebsanzeige) CE
o| O = o] =— 8V} =—
& = ==+ ™ = ha =
| éot ~— o — of
0 - .
83 S 2 0 |
g ° i i ]
o

ca. 300 76 Pgo Pg9
(Anschlusskabellange o =]
A 96 " 99.2 [89.2]
3 3
£ 105 g 109.2 [99.2]
verwendbarer KabelauBen-& verwendbarer KabelauBen-0
245Dis 07 94.5 bis 07
[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfihrung mit Kabel (G).
33 % SVC 1 MPa =10 bar



Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-Elekt tventil .
roaes euerF?(sahrversionll\ﬁgﬁrfaghar:sr?:a?unses;far:t:a Serie VF 1000/3000/ 5000

Serie VF1 OOOIAbmessung_jen

Typ 31/VV5F1-31-003-: individuelle Entliftung
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

(Betriebsanzeige)

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

T 1 ) DC ohne Betriehsanzeige/
Lo [P !ﬁL@ 12 Funkenléschung
o d
Rl . 2 o| lo| lo] T
<
c“\’II 2g 90 ©0 00 o0 ‘ %
M5 x 0.8 S3l%
EA), 3(EB)] “Cls
al ] [PEA 8 8|5 4.3
> (Abstand) ST <
o 18 P =275
P
g (Station 1) -=------------ (Station n)
]
ool? 2
882 L1 ©
© ol 2 5 L2 8 —r
G| < . ari - 9
= Handhilfsbetatigung
7.5
£ T : |
[Anschluss 1(P)] g 0 S
T — ©
5 < I -
== {.I 3 a g ;‘ £ ] ] s
1 - HE 1t It It T
[} © N
I —
H_‘ 282 a . A\
Tﬁ (nicht verwendet) [Anschiuss 4(A), 2(B)] 2 X055
17 (far Montage)
PE-Anschluss . (Abstand)
23.5 P =275
‘ L-Steckdose (L)
B
£
2
g
3|2
8 £ 47.3
gl=
[Te)
e}
©
L: Abmessungen n: Stationen N = ©
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 - O
L1 74.5 102 | 129.5| 157 | 184.5| 212 [239.5| 267 |294.5| 322 |349.5| 377 |404.5
L2 | 64.5 92 |119.5| 147 | 1745 | 202 |229.5| 257 |284.5| 312 |339.5| 367 |394.5 E
o\ 15 16 17 18 19 20
L1 432 | 459.5| 487 |514.5| 542 | 569.5
L2 | 422 | 4495 | 477 |5045| 532 |559.5 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
verwendbarer Kabel- verwendbarer Kabel-
auBen-@ auBen-@
4.5 bis 07 4.5 bis 07
ca. 300 81 | od4.5biso7 110 o 114.2[104.2]
(Anschlusskabellange) ‘ : 101 : 104.2 [94.2]
_H £ Pg9 £ Pg9
B e 7]
| —
E = g L]\ |
- e o (Betriebsanzeige) \ [ ©
:ﬂﬁ 8 - E g = Q’
| i T3

o e

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G) denen der Ausfihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
= 7
1 MPa = 10 bar Z;SVC 34



Serie VF1000/3000/5000

Serie VF3000/Abmessung_1en

Typ 30/VV5F3-30-011-00: gemeinsame Entliftung
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

(Betriebsanzeige) Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
(7
1B
0
o §
INTER 2
| El
(Station n) -------------- (Station 1)
K [e2}
L1 8| o
- o
L2 6 -
1/8, 1/4 N
L. 17.5 [Anschiuss 4(A), 2(B)] ©
11.5
1
‘ e O] — -
e I P g == IS === R 5
R & & & & & H S
°IR) of v @ By T ><>{:}<><§ %g sgls
T O | © - <+ s
e of AT 17
™l A L= : = | N © ©olg
1/4 4 x 5.5 ~ oxi=
[1(P), 5(R), 3(R)] y (i Montage)
PE-Anschluss ¥ 17 L-Steckdose (L)
o
g frenanis GETY |
3 betatigung i
Qo )
i |
Q9 3
8 2
555 2,
GE|< T g
®
©
L: Abmessungen n: Stationen
o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 =
L1 | 835 | 111 [138.5| 166 |[193.5| 221 |248.5| 276 |303.5| 331 |358.5| 386 |413.5 &
L2 | 715 99 |126.5| 154 |181.5| 209 |236.5| 264 |291.5| 319 |346.5| 374 | 4015 s
=3
o=
™=
Lo~ 15 16 17 18 19 20 o g
L1 | 441 |468.5| 496 |523.5| 551 | 5785 °=
L2 | 429 | 4565 | 484 |511.5| 539 |566.5 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
o
} o B \ \
] i \ \
L
© [o0) © <
. T .- . T, 0
w| v _ s 0| © N~ o . ©| o s
—| ™ =5 NJ) < | — —| © =5 —| © =51
- 5{ - - % - (Betriebsanzeige)
@« [} _@
g ol Lt N ot !
I ~ by 3
- s Z
ca. 300 83.5 Pg9 Pg9
(Anschlusskabellange) E 1035 E \éearl\)ﬁgdg:;erg 106.7 [96.7]
uBen-
g 1125 g 245Dbiso7 116.7 [106.7]
verwendbarer
KabelauBen-@
24.5 bis a7 . .
[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfihrung mit Kabel (G).
35 % SVC 1 MPa =10 bar



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Rohrversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF3000/Abmessung_1en

Serie VF1000/3000/5000

Typ 30/VV5F3-30-11-C0: Bei Montage der individuellen Entliftung (VF3000-75-1A).

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenldschung
=

(Betriebsanzeige)
ilndividuelle Entliftung . B
(VF3000-75-1A) 0
o N | 0| X
of 8| ©
| Et:
1/8 5
(Entluftungsanschluss) .
0| @
(Station n) -------------- (Station 1) oy
L1 1/8, 1/4 °
~
L2 6 /lAnschluss 4(A), 2(B)]
17.5
== =
11.5 1 g
== ocol8
: ezl TR S e = | 883
L] &l & g & & i 5 =
. ol g 18 5RO LO RO LB | 8 o g g2
=1 <| © — 1 < (‘_.j: i
“ILle 8l g DTN el |7
ol N L] = | ©
1/4 4x055 = L-Steckdose (L)
[1(P), 5(R), 3(R)] (fur Montage)
PE-Anschluss 17
& Handhilfs- (Abstand)
@ betatigung P=275 o8
3
g o
882 s
. L < —| ©
853 =
b~
oIl ™
©
L: Abmessungen n: Stationen
o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 =
L1 | 835 | 111 [138.5| 166 |[193.5| 221 |248.5| 276 |303.5| 331 |358.5| 386 |413.5 S
D
L2 | 715 99 |126.5| 154 |181.5| 209 |236.5| 264 |291.5| 319 |346.5| 374 |401.5 2
=3
o=
0] 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 olB
L1 | 441 |468.5| 496 |523.5| 551 | 5785 ol=
L2 | 429 |456.5| 484 |511.5| 539 |566.5 Fallsnichtandgfsangeg_eben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)

151.6
135.6

| o
1

>S|
145.8
161.8
179.6
163.6

kol

=
ek
OGO

67.8
72.9
81.8

ca. 300
(Anschlusskabellange)

Pg9
119.5
128.5

max. 10

verwendbarer KabelauBen-Q
4.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

ZSNC

[ ]: ohne Betriebsanzeige

. ‘
Y < 119
2l % = H
- (Betriebsanzeige) °l {C}]}
[aV) ) e
< & 1
® ]
]
Pg9
o
—| verwendbarer 122.7 [112.7]
x
g| KabelauBen-0 132.7 [122.7]
04.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Abmessung_1en

Typ 20/VV5F5-20-111
Ausfiihrung mit Kabel (G)

-J: gemeinsame Entliiftung

(Betriebsanzeige)

0
‘ o
Q

(Station n) ------------ooo-- (Station 1)
L1
L2 6.5
1/4, 3/8
[Anschluss 4(A), 2(B)]
178 )
12.5 a1
Y 3 o T — 1 o @
ol T3 & |20m [ F F Fg @l 3
- POPOROROR -
NVa)t: ©
o 2104 Pe OF OF Og
, 3 | | -
>
3/8
Anschluss
1(P), 5(R), 3(R)]
1.2 4 x 07
Anschluss (Abstand) T (fur Montage)
P=33 30 Handhilfsbetatigung
L: Abmessungen n: Stationen
o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 93 | 126 | 159 | 192 | 225 | 258 | 291 | 324 | 357
L2 80 | 113 | 146 | 179 | 212 | 245 | 278 | 311 | 344
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
. L) —r
= 1
2| [ ] — ]
| <
[ce]
Q| 9
= | @ 2 - =
e SER I T
b i T 4 hd
o O . O
3 : : 2 < F—
ca. 300 | 87 Pg9
Anschluss- o
kabellange - 107
% 116
€ verwendbarer KabelauBen-0
4.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

37

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

ZSNC

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

204.7
185.7

L

92.9

G: ca. 300
H: ca. 600
(Anschluss-
kabellange)

L-Steckdose (L)

215
196

98

o
o
™

abellange)

(Anschluss-|

<
o
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T)

-
Q| = -
Nl o
[sV) 4 o
»| (Betriebsanzeige) e}
2 : :
o
[ 1]
r Pg9
S| verwendbarer 110.2 [100.2]
x| _KabelauBen-& .~ "
g 4.5 bis 07 120.2[110.2]

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
1 MPa = 10 bar



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Rohrversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF5000/Abmessung_jen

Serie VF1000/3000/5000

Typ 20/VV5F5-20-C1001-00: Bei Montage der individuellen Entliftung (VF5000-75-1A).

Ausfiihrung mit Kabel (G)

individuelle
Entliftung

(VF5000-75-1A)

(Betriebsanzeige)

1/4
Entluftungsanschluss
(Station n) -----------ooeoee (Station 1)
L1
L2 6.5
i 1/4, 3/8
N [Anschluss 4(A), 2(B)]
i SR YA
\ 12.5 2 -]
[ o 0 i N
{. N (“\‘0 © ol
«© 8 @
. o8l B SR RO RO %{3 gd Bl o
— 38 « B
e S ReeioioioE— 1
| | ! & 2
| g C| T -
W— 5
PE- 1.2 4x07
Anschluss (Abstand) (fir Montage)
3/8 P=33 30 Handhilfsbetatigung
[1(P), 5(R), 3(R)]
L: Abmessungen n: Stationen
o~ 2 S 4 5 6 7 8 9 | 10
L1 93 | 126 | 159 | 192 | 225 | 258 | 291 | 324 | 357
L2 | 80 | 113 | 146 | 179 | 212 | 245 | 278 | 311 | 344
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
- 1 E‘
\
al o - —
el <
©
[aV}
o] ; © =
% I o & S5 %
O - s}
1 R
Yo} '
< : : L] 2 "
3 3 =
=T e
ca. 300 | 113.5 ‘ Pg9
Anschluss- o
kabellange - 133.5
§ 1425
verwendbarer KabelauBen-&

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

4.5 bis 07
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

~
Z

SVC

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

204.7
185.7

92.9

G: ca. 300
H: ca. 600
(Anschluss-
kabellange)

L-Steckdose (L)

215
196

98

a. 300
(Anschluss-
abellange)

o

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T)

11

.
© hed

mi

[ ]: ohne Betriebsanzeige

136.7 [126.7]

.},
@
o| ©
q| =
Nl o
[\
| (Betriebsanzeige) |
8 <}
L]
Pg9
o] verwendbarer /'
x| KabelauBen-@
&l 04.5bis 07

146.7 [136.7]

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Abmessung_1en

Typ 21/VV5F5-21-001-00: gemeinsame Entliftung
Ausfiihrung mit Kabel (G)

(Betriebsanzeige)

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

3
Y
q =
o =
(Station n) --------romomeoees (Station 1) @
':r' ~ 4@ ©
Ql w . =Ko
L1 e s
1 0.9 =
L2 175 o a3z
§ B4 W) Bg
—de 2 [ m— 2
_é.a_ 15 :5 %'_2
@
‘ g ‘{6%‘
[ ] £ 38
{ﬁ g o = = 2383 49.8
= ™ [} B, ™ © =t
RIS o © e o Sk
| @ Q ° ol 2| &| » ©O2o
© N AN —| ~| © (O <]
) @ o Q - S x
%
uE | 9
T 5 < L-Steckdose (L)
PE 1/4,3/8 “ff“ﬁ’ t =
Anschluss [Anschluss 4(A), 2(B)] 12, (ftir Montage) ‘
172 (Abstand) Handhilfsbetétigung B «
[1(P), 5(R), 3(R)] - @
P =33 30 o %
9
a8 B |
1 ¢ @
g j f =
2%g 55.8
L: Abmessungen n: Stationen glg=
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 | 13 | 14 | 15 < 2 -;5;
L1 [ 163 | 196 | 229 | 262 | 295 | 328 | 361 | 394 | 427 | 460 | 493 | 526 | 559 | 592 o=
L2 | 128 | 161 | 194 | 227 | 260 | 293 | 326 | 359 | 392 | 425 | 458 | 491 | 524 | 557

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)

1 |
T \

103.5

O,
1

&>
49 @ ol g of . 49 ® 2l w 49 ®
! 3 @ & 5 .@& q g - _@&
| 9 @ i 9% 9 i 14 O
2 @ g 0 @ o| (Betriebsanzeige) ‘ ‘ @
@ = B g L4 8 _*? ﬂ_(: 4
[ 1]
ca. 300 89.5 Pg9 Pg9
Anschluss- =]
(kabellénge) - 109.5 2 verwendbarer 112.7 [102.7]
x ¢ -
g 1185 8 7'(2'059?“3‘;” 2 122.7 [112.7]
verwendbarer KabelauBen-@ 94.50is 0
4.5 bis 97 [ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
39 ZS\VC

1 MPa =10 bar



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Rohrversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF5000/Abmessung_1en

Serie VF1000/3000/5000

Typ 21/VV5F5-21-001-00: Bei Montage der individuellen Entliftung (VF5000-75-1A).

Ausfiihrung mit Kabel (G)

individuelle

(Betriebsanzeige)

Entliftung

&y "EIH:’!"EF!‘E%’!‘STEIKE
b { { { II

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

1

,7_7,,7__7}3:&7‘@::"_3 . i E
R R o
S f |
(o)
“ 8 ] m
LO.T 1/4 aie
o Entliftungsanschluss L} ~ ¢ SAC
8 %) _-&k @
@ >
(Station n) ------------------ (Station 1) - ] ¢ o @ >
o D83
| Seo
L1 & 7 18
XN
L2 17.5 :[‘?J 32
. 22 3
5 —
= 12 2243 763 |
[ 7 3 “OIE 3
— m < 8823
74 S o = HHHFS GEEE
@" (<] ~ s)) ®, © ™
of __€§G; ol & a{} a{f} aQ} 2{9 B\ wI ol 1| 2
y 8 « A Al Ans| ANal Ans Ny E L-Steckdose (L)
| e e N ,}g b b %
1 Rk | 19
T 5 o Salt
[ ] \ “’
1/4,3/8 4 x 09 — .
PE- : (fir Montage) ‘ @
nschiuss [Anschluss 4(A), 2(B)] 12 o Y
1/2 - Handhilfsbetatigung L “
[1(P), 5(R), 3(R)] (Abstand) 2 B €D
P =33 30 . ©@
o =19
()
23 82.3
L: Abmessungen n: Stationen SES
Lo~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 [ 12 | 13 | 14 | 15 i: §§
L1 | 163 | 196 | 229 | 262 | 295 | 328 | 361 | 394 | 427 | 460 | 493 | 526 | 559 | 592 .ok .
L2 [ 128 [ 161 [ 194 | 227 | 260 | 293 [ 326 | 359 | 392 [ 425 | 458 | 491 | 524 | 557 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
nast
[ T - K 1
H{L =)
| 1\ \
aE O D D
©
| Q& ol @ © o| A 2l w o| A
o o ds <
=T - &
] . e @ i ° .o @ i ° .o @
10 . @ © o . @ o| (Betriebsanzeige) . @
S : S Y g 2 ‘ = Ve S I = Ve
ca. 300 | 116 Pg 9 Pg9
(Anscr_!luss— ° 136 2] verwendbarer 139.2 [129.2]
kabellange) % x| KabelauBen-@
g 145 g 45b77 149.2 [139.2]
verwendbarer KabelauBen-Q g450bIs 0
4.5 bis 07
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

ZSNC

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Serie VF3000/5000

rlanschversion i Viehrfachanschlussplatte
c € Anm.) Fir die Wechselspannungsausfihrung (AC) sind nur
" die DIN- und Klemmenkastenausfiihrungen erhéltiich.
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte SiehecekscherEingang i ndhre Angabon,

VV5F[3]-40-[05/2-02[F
Seriel lStationen I—‘Gewindetyp

Symbol| Serie  |AnschlussgréBe P, R | AnschlussgroBe A, B 02 | 2 Stationen — Rc
3 VF3000 1/4 1/4 : : F G
5 VF5000 3/8 1/4 20 |20 Stationen N NPT

Anm.) Bis zu 10 Stationen fir VV5F5. T NPTF

Bestellschlissel Ventil (mit einer Dichtung und zwei Befestigungsschrauben)

Anm.) Firr die Ausfiihrung mit geringer Leistungsausfiihrung siehe ,,Bestellschliissel Ventil“ auf der Seite 26.

VF[3|1/4]0 -5 1

Seriee | Ll L —
3 | VF3000 Funktionsweise
5 | VF5000 1 |5/2-Wege monostabil
: —— Handhilfsbetétigung
Anm.) Nicht 2 | 5/2-Wege bistabil
g’e'?é““‘:h 3 [5/3-Wege Mittelstellung geschlossen —: nicht b D: ;egliffge'b?fﬁ E:Sv:m?(ﬁeblblar?"h
o oo, 4 |5/3-Wege Mitielstellung offen verriegelbar chlitzausfiihrung chwenkhebelausfiihrung
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt
Gehdusemodelle
Gehéuseoptione
0: individuelle Entlftung Pilotventil .
9 Betriebsdrucke
4& — | Standard (0.7 MPa) e Betriebsanzeige/Funkenléschung
| "
i K Hochdruckausfhrung (1 MPa) Symbol Betriebsanzeige/Funkenléschung DC AC
Anschluss PE  Anschluss EAEB — | ohne Betriebsanzeige/Funkenldschung 0 )
VF3000 VF5000 S mit Funkenldschung @) —Am )
@) — Nennspannunge Y4 mit Betriebsanzeige/Funkenléschung ©] @)
3: gemeinsamer Entliftungsanschluss Hauptventil/ R mit Funkenléschung (ungepolt) ©) —
Pilotventi DC AC (50/60 Hz) : U mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (ungepolt)| O —
Lo : S | 24 VDC 1] 100 VAC Anm. 1) Fur die Wechselspannungsausfiihrung (AC) gibt es keine ,S*-Spezifikation,
6 | 12VDC 2 | 200 VAC da Spannungsspitzen durch einen Gleichrichter vermieden werden.
Anschluss PE  Anschiuss EA/EB ; 3 | 110 VAC [115 VAC] | ! Anm. 2) Bei dgr Ausﬂ]hrunlg mitl DIN-'!'erminaI ist die Betriebsanzeige im vStecket .
VF3000 VF5000 4 | 220 VAC [230 VAC] | ! integriert, daher sind die Optionen DOZ, DOU, YOZ und YOU nicht erhéiltlich.
5 — ‘ 7 | 240 VAC | A\ Achtung
4: Pilotentlaftung durch Anschlussplatte | | ! B | 24 VAC Bei der Verwendung der Ausfiihrung mit Funkenldschung verbleibt eine
T || T e Restspannung. Detaillierte Angaben finden Siehe seite 51.
g o elektrischer Eingang
Anschluss PE DIN- DIN-Terminal
M-Steckdose Tenmitiiel (EN175301-803) Klemmenkasten
VF3000 VF5000 [gesionet i Schuzkasse [geeigne fir Schutziasse
— 0 |Pe3] IPe5]
Spulendatend
— |Standard 2
T mit Energiesparschaltkreis (nur DC) G Anschiuss- L: mit M: mit
Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfiihrung mit G: Ansch!gss- kabellange (AST)SOC:L;:)Skabel ohne ohne
Energiesparschaltkreis, wenn das kabellange | 300 mm Anschlusskabel Anschlusskabel| D: mit Stecker | Y: mit Stecker | T: Klemmenkasten
Elektromagnetventil iber léngere Zeitrdume 300mm  |H: Anschluss-
permanent angesteuert werden soll. (Detaillierte H: Anschluss- ' 5
Angaben finden Siehe seite 51) kabellange gglée\lange
Anm. 2) T-Ausfiihrung nur fiir die 600 mm c mm
Gleichspannungsausfiirung (DC) erhatiich. Bei D
Wahl der T-Ausfihrung ist die Betriebsanzeige/ ofne
Funkenlgschung nur in Z-Ausfiihrung erhatich. Betnebs?nzelge/ MO: DO: YO:
(Bei Wahl des elektrischen Eingangs der Funkenldschung ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker
Ausfiihrung mit DIN-Terminal ohne Stecker
sind nur DOS und YOS erhétiich.) DC s ® hd b o ®
ACAM™.5) — _ _ ° ° °

Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfihrungen verfiigen iiber 2 Steckkontakte. Anm. 2) Siehe Seite 49, wenn Sie eine andere Anschlusskabellange fir die L/M-Steckdose benétigen.
Anm. 3) Siehe Seite 50 fir weitere Informationen zum DIN-Terminal (EN175301-803).

Anm. 4) Wahlen Sie fur die Schutzklasse IP65 die gemeinsame Entliftung Hauptventil/Pilotventil oder die Pilotentltiftung.

Anm. 5) Fir die 24 V AC-Ausflihrung sind alle elektrischen Eingangsspezifikationen wie fiir die DC-Ausflihrung erhéltlich.

41 1 MPa = 10 bar



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Flanschversion/Mehrfachanschlussplatte Serie VF3000/5000

Technische Daten der Mehrfachanschlussplatte

. Ausfihrung mit verwendbares Anzahl der |Mehrfachanschlussplatte
Bl MEREEETES ISRl Entliftungsanschluss|  Ventilmodell Stationen | Gewicht W [g] Stationen: n

VV5F3-40

Anschluss 5(R), 3(R)

gemeinsame VF3040 2 bis 20 _
VF3000 Entliiftung VF30143 Stationen | W=110n+116
1/4
VV5F5-40
Anschluss 5(R), 3(R)
3/8
VF5000 gemeinsame

2 bis 10
Entliiftung VFSUA44 | gitionen | W=161n+128

Anschluss 1(P)
3/8

Anschluss 4(A), 2(B)
1/4

Anm.) Versorgungsdruck an beiden 1(P)-Anschllssen und Entliiftung durch beide R-Anschliisse auf beiden Seiten fiir 10 oder mehr Stationen (5 oder mehr Stationen bei VF5000).

Bestellbeispiel fir Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (VV5F3-40)

bistabiles Magnetventil (24 VDC)
VF3240-5GZ1 (1 Set)

monostabiles Magnetventil (24 VDC)
VF3140-5GZ1 (3 Sets)

Mehrfachanschlussplatte
(5 Stationen)
VV5F3-40-052-02

VV5F3-40-052-02  eeeeveeeensensnsense 1 Set (Typ 40, Bestell-Nr. 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
* VF3140-5GZ1 -- 3 Sets (Bestell-Nr. monostabiles Magnetventil)
* VF3240-5GZ1 --1 Set (Bestell-Nr. bistabiles Magnetventil)
* VF3340-5GZ1 1 Set (Bestell-Nr. Mittelstellung geschlossen)

gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Bestell-Nr. der Ventile usw.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben sie die Ventile, die angebracht werden sollen, unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte
an. Beginnen Sie bei der 1. Station wie in der Zeichnung angegeben. Wenn die Anordnung sehr
kompliziert ist, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

1 MPa =10 bar SMC 42
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Serie VF3000/5000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

M fir Flanschversion

Abdeckplatte

Serie Bestell-Nr. Blindplatte
VF3000 DXT031-38-5A
VF5000 VF5000-70-2A

H Individuelle Entliiftung

VF

43

3/000-75-2

1Serie lGewindetyp
Symbol| Serie  [AnschlussgroBe — Rc
3 VF3000 1/8 F G

5 VF5000 1/4 N NPT

T NPTF

‘ Entliftungsanschluss

O

H Bestell-Nr. Befestigungsschraube, Dichtung

Ventil-Befestigungsschraube

b
|
|
|
|
|
|
|
J

PR\ %

Serie Ventil-Befestigungsschraube (1 Stk.) Dichtung
Rundkopf-Verbindungsschraube
VF3000 DXT031-44-1 DXT031-30-11
(mit M4 x 39.5 SW)
Innensechskantschraube
VF5000 AXT620-32-1 DXT156-9-8
(mit M4 x 48 SW)
A Ac htung
’ Anzugsdrehmoment der Befestigungsschraube
M4: 1.4 N-m
AWarn ung

Bei der Montage eines Ventils oder eines Zwischenstiicks auf eine
Mehrfach- oder Einzelanschlussplatte o.A. sind die Einbaulagen
bereits festgelegt. Wenn diese falsch montiert werden, kann es zu
Fehlfunktionen der Anlage kommen. Beachten Sie bei der Montage
die AuBenabmessungen.

1 MPa =10 bar



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Flanschversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF3000/Abmessung_1en

serie VF3000/5000

Typ 40/VV5F3-40-102-02[0: gemeinsame Entliiftung 2>
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H) (PE-Anschluss)

10
23
(Station n) -------------- (Station 1)
(Betriebsanzeige)
=
b
n| wv
N
OI%
(]
L1
L2 6
42
13
I 0.5
0 inlil=
+ al| © I I
o @ 0| © B} | g))
8 [t} [} (&)
Fe=t O 8 2 ” 2
n | S p A L erst |7
(3] (o}
=] ] 0
1/4
[Anschluss 1(P), 5(R), 3(R)]
1.7 i
z A X 055 (Abstand) Handhilfsbetatigung
s (fur Montage) P=275 28
o §
S 8|2
™ © “3"
88|35
51| <
L: Abmessungen o= n: Stationen
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L1 | 835 | 111 |[138.5| 166 |193.5| 221 |248.5| 276 |303.5| 331 |358.5| 386 |413.5
L2 | 715 99 |126.5| 154 | 181.5| 209 |236.5| 264 |291.5| 319 |346.5| 374 |401.5
L1 15 16 17 18 19 20
L1 | 441 |468.5| 496 |523.5| 551 | 5785
L2 | 429 |456.5| 484 |511.5| 539 |566.5
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
st
© O o © ©
5 @ o 5 & 2| o o
2 8 E © g = - 8 ©
@« @ [} © @
P Q =
ca. 300 86.5 Pg9
(Anschluss- /!
kabellange) ‘O‘. 1065
% 115.5
£

verwendbarer KabelauBen-@
4.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

ZSNC

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

[Anschluss 4(A), 2(B)]

Il
—15=1
\ .
?.5
™ ®
| @
2y = O
(\! @‘
©
J==
T 46.8
C
5
©
e}
©
[oNe) ﬁ
(2]
83| 2
§8 2
[OF=INS
L-Steckdose (L)
-
\
o, ©
0 4
N : &
o O
o
ogg 52.8
oL
D3 T
g8

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T)

184.4

max. 10

<
g Y|
- Betriebsanzeige

o A ©

< S

. i

]
Pg9

verwendbarer
KabelauBen-0 1007 [99.7]
4.5 bis 07 119.7 [109.7]

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die
Abmessungen denen der Ausfihrung mit Kabel (G).

44



Serie VF3000/5000

Serie VF3000/Abmessun9_1en

Typ 40/VV5F3-40-102-02(1: Bei Montage der individuellen Entliiftung (VF3000-75-2A).
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

individuelle Entluftung

—

02.2
(PE-Anschluss)

ZZ\®, 1/4
3 5\~ [Anschluss 4(A), 2(B)]
} G} G} A" O j
B [V
(Abstand 10
P =275 23
(Station n) -------------- (Station 1)

(Betriebsanzeige)

(VF3000-75-2A) 0
wl 8
| ik
1/8 5
(Entliftungsanschluss)
L1
L2 6
19
13
I 0.5
0 imii =
&) all © I T
o o 0| © = E 2
[\ Te] ™, o
AFE,_—;—O po 8 e e 2
B e W © °, ‘ = 5 T
2] ] [aV)
2
1/4
[Anschluss 1(P), 5(R), 3(R)]
AR (Abstand) 1.7 Handhilfsbetétigung
%g (far Montage) P=275 28
o ol3 &
S35 <
g 822
- 228
L: Abmessungen OxT|=x n: Stationen
o~ 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L1 | 835 111 | 138.5| 166 |193.5| 221 |248.5| 276 |303.5| 331 |358.5| 386 |4135
L2 | 715 99 126.5| 154 | 181.5| 209 |236.5| 264 |291.5| 319 |346.5| 374 | 4015
Lo\ 15 16 17 18 19 20
L1 441 | 468.5| 496 |523.5| 551 |578.5
L2 | 429 |456.5| 484 |511.5| 539 |566.5
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
TR
—H = Y
, T7 =
L X-
© 10 @ Q 10
5 @ o 3 o 2 = o
5‘—)3 =T+ Y gv— = 3 Feea—7F U
. 1o . ) :
& Qo -
ca. 300 L _I 102.5 Pg9
(Anschlusskabellange) o 122.5
i 1315
®©
€

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

verwendbarer KabelauBen-J

4.5 bis o

7

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

~
Z

SVC

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

]
1™
ffﬁ
—~
o &)
8| o %
8o r=troT %%
lo| =
N ‘ &
© ==
~ G5
H;J &2
>>
£ 62.8
C
iﬁ
©
Q
©
]
Q9o g
[oNe)
Telg
83/2
[ NS
L-Steckdose (L)
_:LE_
\
o o 10
© .
Sy re—t-10
@ : Q
©
o g g 68.8
3§83
e
SEe
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Klemmenkasten (T)
< a(©]
<
2 3 K - Te== @'
- (Betriebsanzeige) @
N . ‘
< !
. i
]
Pg9
Q] verwendbarer
«| KabelauBen-Q 1257 [115.7]
g 4.5 bis 07 135.7 [125.7]
[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
1 MPa = 10 bar



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil
Flanschversion/Mehrfachanschlussplatte

serie VF3000/5000

Serie VF5000/Abmessungen
Typ 40/VV5F5-40-[112-02[1: gemeinsame Entliiftung

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

Ausfiihrung mit Kabel (G) "
[Anschluss 4(A), 2(B)] DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
© DD D O P =
(o}
o O O O O -Oo
I ] I
t (Abstand) S~
P=33 30 ]l @
®
B_._
. ' @ ‘ ‘
(Station n) ----------momeoeos (Station 1) S T
(Betriebsanzeige)
=l | =] | ] | ) 493
wo| ® 5
ol colg
& 883
L1 88|%
L2 6.5 oxi=
L L-Steckdose (L)
S 205 ,
\ 13 =
’ L2
N H | I I L
; S 3 T o |
a1l e D o [
1 IS - - 2 ~
e A IEICNEREAEREEe : N
FANPAl 3 | 1 | N~ &8 ]
] \ \as 5 .
ﬁ [Anschiuss 1(P), 5(R), 3(R)] o
© ‘ ‘
M5 x 0.8 P S I
X 0
(PE-Anschluss) (Abstand) 12 | (fur Montage)
P =33 30
Handhilfsbetétigung
2 .
L: Abmessungen n: Stationen 82 g 42.3
NT2[3[a[5]6[7[8[9]10 wIE3
L1 | 93 [126|159|192|225|258|291 | 324|357 O=-=
L2 | 80 |113]146 (179|212 245|278 311|344 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
. T 7 —
= Col 1
e [ [ [
- <
3 5 5 5
e o o e @ e
Al o - ol ©
any o| @ ol 5 - N -
A =T - A N A%
Bty Bt A
0 06} © © oe} o (Betriebsanzeige) [
3 : g < : S ‘ :
=T e H
ca. 300 | 89 Pg9 Pg9
(Anschlusskabellange) = 109 = verwendbarer 112.2[102.2]
% 118 %|  KabelauBen-@ 122.2[112.2]
€ verwendbarer KabelauBen-@ £ 4.5 bis o7

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar

4.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

~
Z

SvVC

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).



Serie VF3000/5000

Serie VF5000/Abmessung_1en

Typ 40/VV5F5-40-[112-02[: Bei Montage der individuellen Entliiftung (VF5000-75-2A).

1/4

D+ 4
Do 4

124

Ausfiihrung mit Kabel (G) iﬂf
D
D

| O
Yar Y WarY
1
A%
Vax
WV
>
n
\vwaRwwd

FarY

(Abstand
P =33 30

“WLI_[_‘

(Station n) ----------m-mmeeee (Station 1)
(Betriebsanzeige)

individuelle EntlGftung r
(VF5000-75-2A)
v
Tyt 0| 8
H ol —
0| ©
ol g
[SUR
™
1/4 4
(EntlGftungsanschluss)
L1
L2 6.5
% L 28
S 20.5
\ 13
[
ﬁ ] : u | i 0
¢ ol 3|z@ 3
I O | ™
/M vl ~| o o _ P
Shw| N~ « P @
S AE IR RIS
S R 3 91919199\ 3.
ffﬂA ‘AN
M5 x 0.8 3/8 ' 4x07
[Anschluss 1(P), 5(R), 3(R)]

(PE-Anschluss) (Abstand)| 1:2.]

P =233 30

Handhilfshetatigung

[Anschluss 4(A), 2(B)]

(fir Montage)

L: Abmessungen

n: Stationen

L1234 |/5[(6|7[8|9]10

L1 | 93 [ 126|159 |192| 225|258 | 291|324 | 357

L2 | 80 [113]146|179|212]|245|278|311|344

M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
= !
| 1
3 o — —
Py o § 2l Py
<& s 2 ' <&
B—-—1 -t —
0 1 : 5{9_ © © T 5@
3 g @
(=]
| 114.5 Pg9

ca. 300
(Anschlusskabellange) =) 4 134.5
% 143.5
£ verwendbarer KabelauBen-0

4.5 bis 07
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

47 ZSNC

Ausfihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

]
[&
. 1%
< | N~
88 o
A——
0 WAL
| —
E’ 74.8
2
oo|lg
538
8 8|3
°© o3
oIl
L-Steckdose (L)
\
]
e
. eD
ik O
=T
B 0@
N —
o8S 80.8
o= ©
SHEN
gl<s

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T)

[
[
© ¢ 6}
S B
Q A\
=1
o| (Betriebsanzeige) ; oe}
g L]
[ 1]
Pg9
o verwendbarer 137.7 [127.7]
é KabelguBen-Q) 147.7 [137.7]
€| 4.5 bis g7

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

1 MPa =10 bar



Serie VF

Al

Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Siehe Umschlagseiten fiir ,,Sicherheitshinweise” und ,,Sicherheitshinweise zum

Umgang mit SMC-Produkten® (M-E03-3) fiir Sicherheitshinweise fiir Elekiromagnetventile.

| Handhilfsbetatigung |

| Verwendung der L- und M-Steckdose

/AWarnung

Auch ohne elektrisches Signal kann das Hauptventil mit der
Handhilfsbetatigung geschaltet werden. Durch Betétigen der
Handhilfsbetatigung wird ein angeschlossener Antrieb in
Gang gesetzt. Verwenden Sie die Handhilfsbetatigung erst,
nachdem Sie Uberpriift haben, dass keine Gefahr besteht.

M Nicht verriegelbar

Dricken Sie die
Handhilfsbetatigung mit einem
kleinen Schraubendreher bis
zum Anschlag nach unten.
Beim Loslassen kehrt die
Handhilfsbetatigung in die
Ausgangsstellung zurick.

Driicken Sie die Handhilfsbetétigung mit einem kleinen Schraubendreher bis
zum Anschlag nach unten. Durch Drehen im Uhrzeigersinn um 90 verriegeln.
Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird die Verriegelung gelést.

H Verriegelbare Schwenkhebelausfithrung

verriegelt
AT T~
I

(

HSNd
N\
001

Drehen Sie ihn nach dem Hinunterdriicken in Pfeilrichtung. Ohne Drehbewegung
kann diese Ausfiihrung wie die nicht verriegelbare verwendet werden.

/A\Achtung

Wenn Sie die Handhilfsbetétigung (verriegelbar, Schlitzausfiihrung, D- oder
E-Ausfiihrung) verriegeln, driicken Sie die Verriegelung vor dem Drehen nach unten.
Andemfalls kénnen Sie Schaden an der Handhilfsbetétigung und andere Schéden,
wie z.B. Leckagen verursachen.

Wenden Sie beim Drehen der verriegelbaren Handhilfsbetatigung kein zu hohes
Drehmoment an. (0.1 N-m)

1 MPa =10 bar

A\Achtung

1. AnschlieBen und Loésen des Steckers

e Um einen Stecker anzuschlieBen, halten Sie Hebel und
Stecker fest und schieben Sie sie gerade auf die Pins des
Magnetventils, so dass der Klemmhaken des Hebels in der
Nut einrastet.

¢ Um einen Stecker zu l6sen, entfernen Sie den Klemmhaken
von der Nut, indem Sie den Hebel mit dem Daumen nach
unten driicken. Ziehen Sie den Stecker gerade heraus.

Klemmbhebel
DC-Polaritatsanzeige

Crimpkontakt
QAnschlus&
\ kabel
2. Klemmverbindung der Anschlusskabel und Crimpkontakte
Nicht erforderlich bei Bestellung des vorverdrahteten Modells. Ziehen Sie die
Isolierung des Anschlusskabels auf einer L&nge von 3.2 bis 3.7 mm ab, schieben
Sie die Enden gerade in die Crimpkontakte und verklemmen Sie die Kabel mit einer
Crimpzange. Wenn dies erfolgt ist, achten Sie darauf, dass die Isolierung des
Anschlusskabels nicht in den Klemmbereich der Crimpkontakte gelangt. (Bitte
setzen Sie sich flir weitere Informationen zur Crimpzange mit SMC in Verbindung.)

Draht-
Klemmbereich

Klemmhebel

Klemmbereich

Buchse

Kerndraht
(Bestell-Nr.: DXT170-71-1) erndra

Anschlusskabel

Isolation

Haken 0.2 bis 0.33 mm?2 max.
Abdeckungsdurchmesser: 1.9 mm

3. AnschlieBen und Lésen der Crimpkontakte mit Anschlusskabel

* AnschlieBen i
Fihren Sie die Crimpkontakte in die rechteckigen Offnungen des Steckers (+, -
Anzeige), und schieben Sie sie so weit hinein, bis sie innerhalb des Steckers
einrasten. (Beim Hineindricken werden die Rastnasen gedffnet und rasten
automatisch ein.) Priifen Sie daraufhin durch leichtes Ziehen an den Kabeln, dass
sie korrekt eingerastet sind.

* Losen
Um die Crimpkontakte vom Stecker zu sen, driicken Sie den Haken das Steckers
mit einem spitzen Stift (Spitze ca. 1 mm) nach unten und ziehen Sie dann das
Anschlusskabel heraus. Wenn Sie die Kabelklemme wiederverwenden mdchten,
bringen Sie den Haken in seine Ausgangslage zurtick.

Crimpkontakte Stecker
Anschlusskabellange
= 7 = I
Haken fiihren Sie die Kabelklemme nicht belegt
in eine der quadratischen Offnungen
48



Al

Serie VF
Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Siehe Umschlagseiten fiir ,,Sicherheitshinweise” und ,,Sicherheitshinweise zum
Umgang mit SMC-Produkten® (M-E03-3) fiir Sicherheitshinweise fiir Elekiromagnetventile.

] Anschlusskabelldnge des Steckers \

] Verwendung des DIN-Terminals

/A Achtung

Die Anschlusskabel des Steckers sind standardmaBig
300 mm lang. Es sind aber auch folgende Léngen
lieferbar.

Bestellschliissel Stecker \

DC : V200-30-4A-

24V AC : V200-30-1A-

ohne Anschluss-

kabel : V200-30-A )

(mit Stecker und 2 Crimp Kontakten) Anschlusskabelldnge
— 300 mm
6 600 mm

10 1.000 mm
15 1.500 mm
20 2.000 mm
25 2.500 mm
30 3.000 mm
50 5000 mm

Bestellschliissel

Geben Sie die Bestell-Nr. der Steckereinheit zusammen mit
der Bestell-Nr. der Steckdose des Elektromagnetventils ohne
Stecker an.

(Beispiel) Anschlusskabellange 2000 mm
DC
VF3130-5L01-02
V200-30-4A-20

AC
VF3130-BLO1-02
V200-30-1A-20

49

Die Ausfihrung mit DIN-Terminal mit Schutzklasse IP65 ist
gegen das Eindringen von Staub und Wasser geschuitzt. Sie darf
aber dennoch nicht im Wasser verwendet werden.

A\ Achtung

Anschlussgewinde

1) Lésen Sie die Befestigungsschraube und ziehen Sie den Stecker von der
Klemmenleiste des Elektromagnetventils ab.

2) Fiihren Sie anschlieBend einen flachen Schraubendrehero.A. indie
Einkerbung am Boden der Klemmenleiste ein und driicken Sie nach oben, so
dass die Klemmenleiste und das Steckergehduse getrennt werden.

3) Lésen Sie die Klemmschrauben an der Klemmenleiste, fiihren Sie die

Anschlussdrahte in die Klemmen ein und ziehen Sie die Klemmschrauben
wieder fest.
Achten Sie bei der Verwendung der Gleichspannungsausfiihrung (DC) mit
Funkenléschung (polar: S- und Z-Ausfiihrungen) darauf, die Drahte geman
ihrer Polaritat anzuschlieBen (+ oder -), wie sie auf der Klemmenleiste
entsprechend angegeben ist.

4) Ziehen Sie die Gegenmutter zur Sicherung des Kabels an.

Achten Sie bei der Verdrahtung darauf, Anschlusskabel zu wéhlen, die sich
innerhalb des spezifizierten Bereichs (4.5 bis @7) befinden. Ansonsten wird
die Schutzklasse IP65 nicht erreicht.
Ziehen Sie die Dichtungsmutter und die Befestigungsschraube mit dem
angegeben Anzugsdrehmoment an.

Gegenmutter

Anzugsdrehmoment S
2.5bis 3.75 N'm
X0
4'/’
Unterlegscheibe

Befestigungsschraube

Anzugsdrehmoment
0.5 bis 0.6 N-m

Gehaduse

(Gummi) .
Klemmenleiste
Klemmschraube
3 Positionen
Anzugsmoment
0.4 bis 0.5 N-m
(Einbauposition der /X
Betriebsanzeige) . .
(Spannungs- (Polaritatszeichen)
symbol)

+ Siehe Seite 50 fiir die Bestell-Nr. des DIN-Steckers.

Anderung der Eingangsrichtung
Nachdem die Klemmenleiste und das Steckergehduse getrennt worden sind,
kann die Anschlussrichtung ge&ndert werden, indem das Steckergehduse in der
entgegengesetzten Richtung montiert wird.
Anm.) Achten Sie darauf, keine Teile z.B. das Anschlusskabel, zu

beschédigen.

Sicherheitshinweise
Stecken und ziehen Sie den Stecker senkrecht, ohne ihn seitlich zu neigen.

Verwendbares Kabel
Kabel-AuBen-g: 4.5 bis 7

(Richtwert) 0.5 mm2 bis 1.5 mm2, 2-adrige und 3-adrige Anschlusskabel
entsprechend JIS C 3306

Verwendbare Kabelschuhe

O-Terminal: R1.25-4M spezifiziert in JIS C 2805
Y-Terminal: 1.25-3L, herausgegeben von JST Mfg. Co., Ltd.
Stick-Terminal: max. GréBe 1.5

1 MPa =10 bar



Serie VF

Produktspezifische Sicherheitshinweise 3

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Siehe Umschlagseiten fiir ,,Sicherheitshinweise” und ,,Sicherheitshinweise zum
Umgang mit SMC-Produkten® (M-E03-3) fiir Sicherheitshinweise fiir Elekiromagnetventile.

DIN-Terminal (EN175301-803) |

| Verwendung des Klemmenkastens

Die DIN-Terminal-Ausfuhrung Y entspricht dem DIN-Stecker mit
einem Kontaktabstand von 10 mm (erfullt EN175301-803B). Da der
Kontaktabstand sich von dem des DIN-Steckers der D-Ausfiihrung
unterscheidet, sind diese beiden Ausfiihrungen nicht austauschbar.

10 11
N N
2 1 t‘ 0 Fj ﬁl 0
@ 0 9 A _a ©
Y N
| Bestellschliissel DIN-Stecker |
A\ Achtung
® ohne Betriebsanzeige
DC, AC, sonstige Spannungen: V200- -1
@ mit Betriebsanzeige
DC
gepolte Ausfilhrung (OZ) : V200- -3-
ungepolte Ausfiihrung (CU) : V200- -5-
Nennspannung
05 | 24V DC
06 | 12V DC
AC (O2) : V200- -5-B (Nennspannung 24 V AC)
: V200-

-7-
Technische Daten Stecker Nennspannung

61 | AusfihungD| [0 T 100/110 VAC [115 V AC]
63| Y-Typ 02 | 200/220 VAC [230 V AC]
07 | 240 v AC

Anm.) Fiir 24 V AC ist die Bestell-Nr. V200-6631 -5-B.

Schaltplan mit Betriebsanzeige (eingebauter Stecker)

DC ([JZ) Schaltplan DC (LJU) Schaltplan
1~ 7 i
N N
1
IED R D
LED: Leuchtdiode N
D: Schutzdiode L\ED R

R: Widerstand
AC (JZ) Schaltplan
T

LED: Leuchtdiode
R: Widerstand

Anm.) Die 24 VV AC-Spezifikation entspricht
der im DC-Schaltplan (LIU).

NL R
NL: Neonlampe, R: Widerstand
1 MPa = 10 bar

ZSNC

o

/A Achtung

Anschluss

1) Die Befestigungsschraube I6sen und die
Klemmenleistenabdeckung von der Klemmenleiste abnehmen.

2) Die Klemmschrauben an der Klemmenleiste 16sen. Hierzu die
Anschlusskabelader oder den Quetsch-
kabelschuh in das Terminal einfihren und
sicher mit den Klemmschrauben festziehen.
Bei Verwendung der DC-Ausflihrung mit
integrierter Funkenléschung (gepolt:
Ausfiihrung S und Z) darauf achten, die
Dréhte an Klemme 1 und 2 geman ihrer
Polaritdt (+ oder —) anzuschlieBen, wie sie in der Abb.
entsprechend angegeben ist.

3) Sichern Sie das Kabel, indem Sie die Gegenmutter anziehen.

Bei der Verdrahtung darauf achten Anschlusskabel zu wéahlen, die
sich innerhalb des spezifizierten Bereichs (24.5 bis ¢7) befinden.
Ansonsten wird die Schutzart IP65 nicht erreicht.

Die Dichtungsmutter und die Befestigungsschraube mit dem
angegebenen Anzugsdrehmoment festziehen.

Q Befestigungsschraube

Anzugsdrehmoment |
0.5 bis 0.6 N-m

Klemmenleiste
Abdeckung

C.V*\)(\g’ Dichtring ‘

(elastisch)

Unterlegscheibe
Gegenmutter

Anzugsdrehmoment
2.5 bis 3.75 N-m

Erdungsanschluss-
schraube
Anzugsdrehmoment
0.5 bis 0.6 N-m

|

Klemmschraube
(2 Positionen)
Anzugsdrehmoment
0.5 bis 0.6 N-m

verwendbares Kabel

Kabel-AuBen-g: 4.5 bis 7

(Richtwert) 0.5 mm?2 bis 1.5 mm?, 2-Kern oder 3-Kern, entsprechend
JIS C 3306

verwendbarer Kabelschuh

O-Klemme: entspricht R1.25-3 gemén JIS C 2805
Y-Klemme: entspricht 1.25-3, vertrieben von JST Mfg.

Co., Ltd.

Anm.) Fir den Erdungsanschlusses eine O-Klemme verwenden.
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Serie VF

Al

Produktspezifische Sicherheitshinweise 4

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Siehe Umschlagseiten fiir ,,Sicherheitshinweise” und ,,Sicherheitshinweise zum

Umgang mit SMC-Produkten® (M-E03-3) fiir Sicherheitshinweise fiir Elekiromagnetventile.

] Betriebsanzeige/Funkenléschung

A\ Achtung

<DC>
H Gepolte Ausfithrung
mit Funkenléschung (LIS)

Polaritatsschutzdiode

rot (+)

ZX Spule
Diode A
schwarz (-) O———

@ Eingegossene Kabel oder L/M-Steckdose

mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (L1Z)
Polaritatsschutzdiode

rot (+)

schwarz (-)

® DIN-Terminal oder Klemmenkasten
mit Betriebsanzeige/Funkenléschung ((JZ)  pgaitatsschutzdiode

Diode

Spule

R " bei DIN-Ausfiihrung im
\ Stecker installiert

H Ungepolte Ausfiihrung
mit Funkenléschung (CIR)
(+1 _)
U
Varistor

(= +)

Spule

@ Eingegossene Kabel oder L/M-Steckdose
mit Betriebsanzeige/Funkenléschung (LIU)

(+-) O

. Ul
Varistor

(=+) O

® DIN-Terminal oder Klemmenkasten

mit Betriebsanzeige/Funkenléschung (CJU) Varistor

,,,,,,,,,, ' Bei DIN-Ausfihrung im

X Stecker installiert

* Die Anschlusskabel korrekt an den mit + (Plus) und — (Minus)
gekennzeichneten Anschlissen des Steckers anschlieBen. (Bei
der ungepolten Ausfiihrung kénnen die Anschlusskabel beliebig
angeschlossen werden.)

* Bei Verwendung des Ventils mit Polaritdtsschutzdiode kommt
es zu einem Spannungsabfall von ca. 1 V. Achten Sie daher auf
die zuldssige Spannungstoleranz (beachten Sie fir weitere
Details die Spulenspezifikation des Ventilmodells).

» Werkseitig vorverdrahtete Magnetspulen: + (positiv) ist rot und —
(negativ) ist schwarz.
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SVC

B Mit Energiesparschaltkreis
Durch die Verringerung der elektrischen Leistung, die dazu
bendtigt wird, das Ventil im angesteuerten Zustand zu halten,
wird die Leistungsaufnahme auf ca. 1/3 reduziert. (Die
effektive Ansteuerungsdauer liegt fir 24 V DC bei Uber 40 ms.)
Siehe unten stehende Grafik zur Leistungsaufnahme.

<Leistungsaufnahme mit Energiesparschaltkreis>

Versorgungsspannung
24V
oV
1.55 W _Standard
0.55 W / mit Energesparschalkreis !
ow
40 ms

* Da die Spannung aufgrund des Transistors um ca. 0.5 V abféllt, achten
Sie auf die zuldssige Spannungstoleranz. (N&here Angaben dazu finden
Sie in den technischen Daten des Ventilmodells.)

Polaritatsschutzdiode

4 o~Bp ]
Spule 3 /N Diode é

s

(3

LED \/ " —> §

() © il

<AC>
Die Ausfiihrung S ist nicht erhéltlich, da ein Gleichrichter
das Entstehen von Spannungsspitzen verhindert.
@ Eingegossene Kabel oder LIM-Steckdose @ DIN-Terminal oder Klemmenkasten
mit Betrlebsanzelge/Funkenloschung @2)  mit Betr|ebsanze|ge/FunkenIoschung @)

(~) O " )1
nm.
\%\Vanstor X LED%Z %Spule ﬁ ﬁ\vaﬂsmé >< \ %Spule

NL Neonanzeige
Bei DIN-Ausflihrung im
Stecker installiert

Anm.) LED fir 24 V AC.

Restspannung der Funkenléschung

Anm.) Beachten Sie, dass bei der Verwendung eines Varistors oder
einer Dioden-Funkenldschung eine Restspannung im Verhaltnis
zu Schutzelement und Nennspannung auftritt. Beachten Sie
aus diesem Grund die unten stehende Tabelle und achten Sie
auf die Funkenléschung auf der Controller-Seite. Beachten Sie
auch die Spezifikationen auf den Seiten 2 und 16, da die
Ansprechzeit unterschiedlich ist.

Restspannung
. DC
Funkenléschung EYRY, [ oV AC
S, Z ca.1V ca.1V
R,U ca.47V | ca. 32V —

Langzeitansteuerung

Bei bestimmten Anwendungen, wie z. B. bei Einbau des Ventils in einen
Schaltschrank, sind MaBnahmen zu ergreifen, um die Warmeabstrahlung
zu reduzieren, damit der Betriebstemperaturbereich nicht tberschritten
wird.

1 MPa =10 bar



Al

Serie VF
Produktspezifische Sicherheitshinweise 5

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Siehe Umschlagseiten fiir ,,Sicherheitshinweise” und ,,Sicherheitshinweise zum
Umgang mit SMC-Produkten® (M-E03-3) fiir Sicherheitshinweise fiir Elektromagnetventile.

|

Sicherheitshinweise zu Steckverbindungen

A\ Achtung

Bei der Verwendung von Steckverbindungen kann es je nach Ausfiihrung und GréBe zu Montageproblemen wegen dem Abstand der Anschliisse
kommen. Aus diesem Grund missen die Abmessungen der Steckverbindungen zunachst mit den entsprechenden Katalogen Uberprift werden.

Passende Schraub-/Steckverbindungen fiir die Serie VF werden unten angegeben. Bei Verwendung von Schraub-/Steckverbindungen dieser
Serien kommt es nicht zu Montageproblemen.

Verwendbare Steckverbindungen: Serie KQ2H, KQ2S

verwendbarer Schlauch-AuBen-&
Serie Modell Druckluftanschluss | AnschlussgréBe
032 | o4 06 08 010 012 016
4(A), 2(B) Ms [ )
VF120-001-M5
5(EA), 3(EB) M5 q ‘ )
4(A), 2(B 1/8 ‘
VF120-001-01 (), 26) ( T )
5(EA), 3(EB) M5 C ))
VF1000 | VF1030-0001-M5 4(A), 2(B) M5 G
VF130-001-01 4(A), 2(B) 1/8 C ‘ ‘ )
Typ 30 Mehrfachanschlussplatte | 1(P), 5/3(R) 1/8 ( ‘ )
1(P) 18 C : )
Typ 31 Mehrfachanschlussplatte f
5(EA), 3(EB) M5 D)
verwendbarer Schlauch-AuBen-J
Serie Modell Druckluftanschluss | Anschlussgré3e
03.2 o4 | o6 | o8 | ot0 012 016
4(A), 2(B 1/8 C ‘ ‘ ‘ )
VF3030C-0011-01 ). 2(8) T I
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/8 C ‘ ‘ ))
4(A), 2(B 1/4 ‘ ‘
VF3030-0001-02 A, 2(8) ¢ I - )
1(P), 5(EA), 3(EB) | P: 1/4,EA EB:1/8 | ( ‘ ‘ D)
4(A), 2(B 1/4 ‘ ‘
VF3040-00001-02 ). 2(8) ¢ T T 7 7 )
VF3000 1(P), 5(EA), 3(EB) 1/4 C : ‘ x )
4(A), 2(B 3/8 ¢ : : ‘ )
VF3040-00011-03 ). 26) T T I
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 C ‘ ‘ ‘ ))
Typ 30 Mehrfachanschiussplatte | 1(P), 5(R), 3(R) 1/4 ( ; : : : 2
4(A), 2(B) 1/4 C : : : ‘ )
Typ 40 Mehrfachanschlussplatte : : : :
1(P), 5(R), 3(R) 1/4 q ‘ ‘ ‘ ‘ )
verwendbarer Schlauch-AuBen-&
Serie Modell Druckluftanschluss | AnschlussgréBe
03.2 o4 | o6 | o8 | ot0 | ot2 016
4(A), 2(B 1/4 ‘ ‘ ‘ ‘
VF50020-011-02 ). 2(8) ¢ ! I - I )
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/4 C ‘ ‘ ‘ )
4(A), 2(B 3/8 ‘ ‘ ‘
VF520-0011-03 ). 26) ( T T 7 )
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 C ‘ ‘ ‘ D)
4(A), 2(B 1/4 ‘ ‘ ‘
VF5[144-011-02 (). 2(8) ( 1 1 1 T )
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/4 C ‘ ‘ ‘ )
4(A), 2(B) 3/8 ¢ : : ‘ )
VF5000 | VF50144-111-03 T T -
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 C ‘ ))
4(A), 2(B 12 Q : )
VF544-001-04 ), 26) I
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/2 C ‘ D)
Typ 20 Mehrfachanschlussplatte | 1(P), 5(R), 3(R) 3/8 C : D
Typ 21 Mehrfachanschlussplatte |  1(P), 5(R), 3(R) 1/2 ( : D
4(A), 2(B) 114 C ‘ )
Typ 40 Mehrfachanschlussplatte T i i i
1(P), 5(R), 3(R) a8 | ¢ : : : )
1 MPa = 10 bar 52



Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Al

Ausfihrung mit geringer Leistungsaufnahme ( VF1000/3000)
Produktspezifische Sicherheitshinweise 6

Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum Umgang mit

SMC-Produkten® (M-E03-3) und in den Sicherheitshinweisen fiir Elektromagnetventile.

| Handhilfsbetétigung |

| Verwendung der L- und M-Steckdose

AWarnung

Auch ohne elektrisches Signal kann das Hauptventil mit der
Handhilfsbetatigung geschaltet werden. Durch Betétigen der
Handhilfsbetatigung wird ein angeschlossener Antrieb in
Gang gesetzt. Verwenden Sie die Handhilfsbetatigung erst,
nachdem Sie Uberpriift haben, dass keine Gefahr besteht.

M Nicht verriegelbar

Dricken Sie die
Handhilfsbetatigung mit einem
kleinen Schraubendreher bis
zum Anschlag nach unten.
Beim Loslassen kehrt die
Handhilfsbetatigung in die
Ausgangsstellung zurick.

H Verriegelbare Schlitzausfiihrung

verriegelt

|

)

HSNd
N\
1001

|

Driicken Sie die Handhilfsbetétigung mit einem kleinen Schraubendreher bis
zum Anschlag nach unten. Durch Drehen im Uhrzeigersinn um 90 verriegeln.
Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird die Verriegelung gelést.

H Verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung

verriegelt

|

\i“
MOO1

Drehen Sie ihn nach dem Hinunterdriicken in Pfeilrichtung. Ohne Drehbewegung
kann diese Ausfiihrung wie die nicht verriegelbare verwendet werden.

A\ Achtung

Wenn Sie die Handhilfsbetétigung (verriegelbar, Schlitzausfiihrung, D- oder
E-Ausfiihrung) verriegeln, driicken Sie die Verriegelung vor dem Drehen nach unten.
Andemfalls kénnen Sie Schaden an der Handhilfsbetétigung und andere Schéden,
wie z.B. Leckagen verursachen.

Wenden Sie beim Drehen der verriegelbaren Handhilfsbetatigung kein zu hohes
Drehmoment an. (0.1 N-m)

53
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SVC

A\ Achtung

1. AnschlieBen und Lésen des Steckers

e Um den Stecker anzuschlieBen, halten Sie den Rasthebel
und Stecker fest und schieben Sie sie gerade auf die Pins
des Magnetventils, so dass der Klemmhaken des Hebels in
der Nut einrastet.

e Um den Stecker zu lésen, entfernen Sie den Klemmhaken
von der Nut, indem Sie den Hebel mit dem Daumen nach
unten driicken. Ziehen Sie den Stecker gerade heraus.

Abdeckung
Nut
Pin Rasthebel
DC-Polaritadtsanzeige
Crimpkontakt
A
Stecker Anschlusskabel
Haken

2. Klemmverbindung der Anschlusskabels und der Crimpkontakte
Ziehen Sie die Isolierung des Anschlusskabels auf einer Lange von
3.2 bis 3.7 mm ab, schieben Sie die Enden gerade in die Buchsen
und vercrimpen Sie die Kabel mit einer Crimpzange. Wenn dies
erfolgt ist, achten Sie darauf, dass die Isolierung des Anschlusskabels
nicht in den Klemmbereich des Crimpkontakts gelangt.

(Bitte setzen Sie sich fiir weitere Informationen zur Crimpzange
mit SMC in Verbindung).

Draht-Klemmbereich ~ Klemmbereich

/ Kerndraht

Anschlusskabel
% <o.2 bis 0.33 mm®

. max. Isolation-g: 1.7 m
Isolation

Crimpkontakt

\

3. AnschlieBen und Lésen der Crimpkontakte mit Anschlusskabel

¢ AnschlieBen
Fiihren Sie die Crimpkontakte in die rechteckigen Offnungen
des Steckers (Anzeige +, —) und schieben Sie sie so weit
hinein, bis sie innerhalb des Steckers einrasten. (Beim
Hineindriicken werden die Rastnasen geéffnet und rasten
automatisch ein.) Prufen Sie daraufhin durch leichtes Ziehen
an den Kabeln, dass sie eingerastet sind.

Haken

e Losen
Um die Crimpkontakte vom Stecker zu |6sen, drliicken Sie den
Haken des Steckers mit einem spitzen Stift (Spitze ca. 1 mm)
nach unten und ziehen Sie dann das Anschlusskabel heraus.
Wenn Sie die Kabelklemme wiederverwenden méchten,
bringen Sie den Haken in seine Ausgangslage zurick.

Stecker
Crimpkontakt
Haken Anschlusskabel
fuhren Sie die Kabelklemme nicht belegt
in eine der quadratischen Offnungen
1 MPa = 10 bar



Ausfuhrung mit geringer Leistungsaufnahme ( VF7000/3000)
c Produktspezifische Sicherheitshinweise 7

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise zum Umgang mit
SMC-Produkten (M-E03-3) und in den Sicherheitshinweisen fiir Elektromagnetventile.

| Betriebsanzeige/Funkenldschung | ¢ Verwendung des DIN-Terminals |

A\ Achtung

1. L/M-Steckdose

4. Sicherheitshinweise
Stecken und ziehen Sie den Stecker senkrecht ohne ihn
seitlich zu neigen.

<be> 5.Verwendbares Kabel

Kabel-AuBen-g: 3.5 bis 7

(Richtwert) 0.5 mm?, 2-Kern oder 3-Kern, entsprechend JIS C 3306
<AC>

. U
Varistor

Gegenmutter
(Anzugsdrehmoment) S Befestigungsschraube
1.65 bis 2.5 N-m §L{[/@ (Anzugsdrehmoment)
Unterlegscheibe 0.3 bis 0.4 N-m

)o

i

Dichtring /Gehéuse
(elastisch) (Einbaupositi
R . position der
2. DIN-Terminal (Spannungssymbol) Betriebsanzeige)

<DC>
mit Funkenléschung (DS, DOS, YS,YOS)
(+ )

Siehe Tabelle unten. Klemmenleiste

Anzugsdrehmoment Kerbe

( ! ) Klemm-Schraube
o 0.2 bis 0.25N-m (3 Positionen)
Varistor

| Bestell-Nr. DIN-Stecker |

A\ Achtung

DIN-Terminal (D)

<AC>
mit Betriebsanzeige (DZ, YZ) [ohne Betriebsanzeige [ SY100-61-1
mit Betriebsanzeige
Nennspannung Spannungssymbol Bestell-Nr.
24V DC 24V SY100-61-3-05
NL: Neonanzeige 100 V AC 100 V SY100-61-2-01
Anm.) Beachten Sie, dass bei der Verwendung eines Varistors oder 200 VAC 200 V SY100-61-2-02
. .. . . . 110 VAC 110V SY100-61-2-03
einer Funkenléschung eine Restspannung im Verhaltnis zu 220 V AC 220 V SY100-61-2-04

Schutzelement und Nennspannung auftritt. Achten Sie daher

auf die Funkenléschung auf der Ansteuerseite. DIN-Terminal (Y)

ohne Betriebsanzeige
Nennspannung Spannungssymbol Bestell-Nr.
bei allen Spannungen gleich ohne SY100-82-1

| Verwendung des DIN-Terminals |
1. 1SO#: gemaB EN-175301-803C (zuvor DIN 43650C)

mit Betriebsanzeige

(Abstand zwischen Klemmen: 8 mm) Nennspannung Spannungssymbol Bestell-Nr.
Die Ausfiihrung mit DIN-Terminal mit Schutzart IP65 ist gegen 24V DC 24V SY100-82-3-05
das Eindringen von Staub und Wasser geschiitzt. Sie darf 12V DC 12V SY100-82-3-06
aber dennoch nicht im Wasser verwendet werden. 100 VAC 100V SY100-82-2-01
200 V AC 200 V SY100-82-2-02
2. Anschluss 110 V AC (115V AC) 110V SY100-82-2-03
1) Lésen Sie die Befestigungsschraube und ziehen Sie den 220 V AC (230 V AC) 220 V SY100-82-2-04

Stecker von der Klemmenleiste des Elektromagnetventils ab.

2) Entfernen Sie anschlieBend die Befestigungsschraube und fiihren Schaltkreis mit Betriebsanzeige

Sie einen flachen Schraubendreher in die Einkerbung am Boden AC-Schaltplan DC-Schaltplan
der Klemmenleiste ein und driicken Sie nach oben, so dass die =
) . =0 [ 1
Klemmenleiste und das Steckergeh&duse getrennt werden. H H i
3) Losen Sie die Klemmschrauben an der Klemmenleiste, fiihren Sie R ) ~ !

. .. . . . K . . NL: Neonanzeige LED: Leuchtdiode
die Anschlussdréhte in die Klemmen ein und ziehen Sie die R: Widerstand R: Widerstand
Klemmschrauben wieder fest. NL R S

4) Ziehen Sie die Gegenmutter zur Sicherung des Kabels an. LED

3. Anderung der Eingangsrichtung
Nachdem die Klemmenleiste und das Steckergehduse getrennt worden sind,
kann die Anschlussrichtung gedndert werden, indem das Steckergehduse in
der gewiinschten Richtung montiert wird (4 Richtungen in 90° -Schritten).
* Achten Sie darauf, keine Teile, z. B. das Anschlusskabel, zu
beschadigen.

1 MPa =10 bar % SNC 54
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/A Sicherheitshinweise

/A Achtung:
/A Warnung:
/A Gefahr :

i Ui g g

Diese Sicherheitshinweise sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schiitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*") und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

== = = = e e = = ===

-
Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die
leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko,
die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie
nicht verhindert wird.

| g

#1)  1SO 4414: Fluidtechnik — Ausfiihrungsrichtlinien Pneumatik
I1SO 4413: Fluidtechnik — Ausfiihrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrlstung von Maschinen
(Teil 1: Aligemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat des Produktes ist die Person, die das

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner

AWarnung

System erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.

Da das hier aufgefiihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird,
darf die Entscheidung (ber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach
genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erflllung der spezifischen
Anforderungen Uberprift wird. Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewabhrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten
Kataloginformation standig die Eignung aller angegebenen Teile Uberprifen und dabei im Zuge
der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend beriicksichtigen.

betrieben werden.
Das hier angegebene Produkt kann bei unsachgemé&Ber Handhabung geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich
der Produkte von SMC, diirfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit

gewahrleistet ist.

. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefihrt
werden, wenn alle MaBnahmen Uberpriift wurden, die ein Herunterfallen oder
unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

. Soll das Produkt entfernt werden, (berpriifen Sie zunachst die Einhaltung der oben
genannten Sicherheitshinweise. Unterbrechen Sie dann die Druckluftversorgung aller
betreffenden Komponenten. Lesen Sie die produktspezifischen Sicherheitshinweise aller
relevanten Produkte sorgfaltig.

. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um
unvorhergesehene Bewegungen des Produktes oder Fehlfunktionen zu verhindern.

Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete

Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der

folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten
abweichen, oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen
Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Gerdten oder Freizeitgerdten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getrénken, Notausschaltkreisen, Kupplungs-
und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder
anderen Anwendungen in Kontakt kommen, die nicht fur die in diesem Katalog aufgefiihrten
technischen Daten geeignet sind.

n

w

AWarnung

3. Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausféllen und eine regelmaBige
Funktionsprifung erfordern.

A\ Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, missen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfigung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr Einverstandnis, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten Lé&ndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

/A Achtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Priifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lander
vorgegeben werden.

Daher dirfen SMC-Produkte nicht fiir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.
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SMC Corporation (Europe)
Austria @ +43 (0)2262622800  www.smc.at office @smc.at Lithuania @ +37052308118 www.smlt.It info@smclt.lt
Belgium @ +32(0)33551464  www.smcpneumatics.be  info@smcpneumatics.be | Netherlands @ +31(0)205318888  www.smcpneumatics.nl info@smcpneumatics.nl
Bulgaria & +359 (0)2807670  www.smc.bg office@sme.bg Norway @ +47 67129020 WWW.SmC-norge.no post@smc-norge.no
Croatia @ +385 (0)13707288  www.smc.hr office@sme.hr Poland @ +48 (0222119616 www.sme.pl office@sme.pl
Czech Republic @& +420 541424611 WWw.Smc.cz office@smc.cz Portugal @ +351226166570  www.smc.eu postpt@sme.smees.es
Denmark @& +45 70252900 www.smedk.com smc@smedk.com Romania @ +40 213205111 WWW.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro
Estonia @ +372 6510370 www.smcpneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Russia @ +7 8127185445 www.sme-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru
Finland @ +358207513513  www.smc.fi smcfi@sme.fi Slovakia @ +421 (0)413213212  www.smc.sk office@smc.sk
France @ +33(0)164761000  www.smc-france.fr promotion@smc-france.fr | Slovenia T +386 (0)73885412  www.smc.si office@smc.si
Germany @ +49(0)61034020  www.smc.de info@smc.de Spain @ +34 902184100 WWW.Sme.eu post@smc.smees.es
Greece &+302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden @& +46 (0)86031200  www.smc.nu post@sme.nu
Hungary @& +36 23511390 Www.sme.hu office@sme.hu Switzerland @ +41(0)523963131  www.smc.ch info@smc.ch
Ireland @ +353 (0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smcpneumatics.ie | Turkey @+902124890440  www.smcpnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.r
Italy & +39 0292711 www.smeitalia.it mailbox @smcitalia.it UK T +44 (08451215122 www.smcpneumatics.co.uk — sales@smcpneumatics.co.uk
Latvia @ +371 67817700 www.smelv.lv info@smclv.lv

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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Die Angaben kdnnen ohne vorherige Ankiindigung und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, gedndert werden.



